Bousseau-Literatur.

IT.

P. J. Mdbius, den bekendte Nervelmge, har forst
sent lart Rousseau at kende. Da han for nogle Aar
siden tilbragte nogle Uger ved Genfer-Sgen, lweste han
for forste Gang Rousseaus » Bekenielser«. Det gik ham
som saa mange andre: han falte sip magtigt greben,
han lerte at sre og elske Forfatteren; — og dog paa-
triengte sig bam, da han kom ind i »Bekendelsernese
anden Halvdel, den Overbevisning: denne Mand var
sindssye,  Tfterhaanden som han granskede videre i
Rousseau-Literaturen, fandt han sin Diagnose stedse
mere bekraeftet: den geniale Rousseau, den store Filosof
og Digter, var en Mand, hrvis Sjel fra Begyndelsen af
bar en syg &Spire 1 sig; igennem  hele hans Liv
have sygelize Traek aabenbaret sig, og 1 de senere Aar
har hin Spire udfoldet sig saa kraftigt, at det utvivl-
somme Vanvid mere og mere kom til Udbrud. Rous-
seau var en nevropathisk Natur og led i sit Livs anden
Halvdel af kombinatorisk Iorfelgelsesvanvid. Af Vidnes-
byrd herom foreligger der en sjelden Mangfoldighed.
Ved Hjwelp af Rousseaus egne Skrifter er man i Stand
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til at felge ham Skridt for Skridt gennem bans Liv:
han, der var en i hejeste Grad subjektiv Natur, bar til
enhver Tid med Forkerlighed observeret og skildret sit
eget indre Liv*); ganske semrligt bar han under sin
Sygdom i sine forskellige Skrifter givet et saa tro og
udfart Billede af sin indre Tilstand, at man neppe i
hele Literaturen vil finde et Sidestykke dertil.  Dertil
kommer talrige Vidnesbyrd fra hans Samtidige. Saa-
ledes er Bevis-Materialet da stort nok, maaske ene-
staaende stort; thi det herer ellers til Sjeldenbiederne
at have et Materiale, der gor det muligt at folge Sinds-
sygdommens gradvise Udyvikling gennem et helt Liv,
Saaledes opstod hos Mobius Tanken om at skrive
Rousseaus Sygdoms-Historie. Vel have mange
andre for Mobius rigtigt forstaat Rousseaus meutale For-
fatning, og endog adskillige Lreger have som Mobius
forsegt at skildre den, — men M&bius har ment, atder
dog endnu var Plads til en Bkildring heraf, en Skildring,
der baade skulde bave den forngdne Udfarliched, hvile
paa et tilstreekkeligt bredt Grundlag, og sum tillige
skulde vare i Overensstemmelse med Videnskabens nu-
vaerende Standpunkt.  Denne Skildring har Forfatteren
ikke viilet fremlmgge for et udelukkende medicinsk Fag-
publikum; han har ment, at Rousseaus Minde tilherer
alle Dannede, og at alt hvad der skrives om ham, ber
gores dem tilgengeligt. Han har sagt til sig selv:
»Legerne ville ikke tage Anstod af, hvis de maa lmse

*) Rousseaus s3talage du moi«, hvorom f Ex. Bruneticre har
udtalt sig i Revue des doux Mondes 1. Febr 1890 kan be-
tragtes som en Art aande.ig» Exhibitionismne«, som wian jikke kan
benzgte, selv om man ikke vil tillegge det Exempel paa
fysisk Exhibitionisme, der nedenfor berpres, nogen Vagt,
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adskilligt, som er dem selvforstaaeligt, og de Andre ville
hestriehe sig for ab forstaa det, der synes dem frem-
med, og i Nedsfald se bort fra et Fagudtryk. -

Saaledes opstod Dr. Mdbius's Bog®). Forfatteren
kan vel, som han selv indremmer, ikke betegnes som
egenlig »Rousseau-Kender«., Man synes ogsaa i Bogen
at spore Nervelegens forudfattede Standpunkt; Laeg-
manden vil i alt Fald nzppe af alle de fremdragne Mo-
menter faa alb del ud, som Dr. Mibius finder i dem.
Ogsaa vil man indvende, at Dr. Mdobius skeenker Rous-
seans Bekendelser en [or ubetinget Tillid: de indeholde
utvivisomt ved Siden af den megen aabenhjertige » Wahr-
heite adskillig »Dichtung- %), til sine Tider har Rous-
seau utvivlsomt tildigtet sig skenne, — til andre Tider
uskenne Egenskaber, Handlinger, Tanker. Hvor Skellet
mellem Virkeligheden og Digtningen skal drages, er
ikke altid godt at afgere, er ofte ligefremt umuligt.
Men kan der end indvendes dette eller hint, — saa
meget er sikkert: Dr, Mibius's indgaaende Skildring
eiver mere, end Titlen lover, og er helt igennem op-
lysende og interessant.

Vi ville da her meddele et udferligt Résumé af
dette Vark.

Om Rousseaus Forzeldre vide vi ikke meget udover.
hvad Roussean selv heretter. Derefter skal Moderen

*) P. J. Mobius: J.-J. Housseaus Krankheitsgeschichte. Leipzig,
Verlag von F. C. W. Vogel. 1889, (141 8)

#+%, Jfr. hvad Rousseau selv siger derom, f. Ex. i »Promenade«
IV, sRéverics du promeneur solitaires,
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have varet en smuk, klog, dannet Dame¥). Om syge-
lige Tilstande i hendes Familie vides intet. »Derimode,
skriver Mobius, »turde der i Faderens have varet An-
leg til Hjernesygdomme tilstede-. Og Mobius gengiver
som Stotte for denne Hypothese folgende Historie, der
fortwlles af Musset-Pathay, Rousseaus Biograf, med
Corancez som Kilde: Kort efter Rousseans Dod kom der
til Paris en Slegtning af ham, som hidtil havde levet i
Persien. Det var en aandrig Mand, der paafaldende
lignede Jean-Jacques. Efter et kort Ophold i1 Paris
skulde han atter i Regeringens Tjeneste rejse til Persien.
Han afrejste med sin Hustru i en med sex Heste for-
speendt Postvogn., Da de ved hejlys Dag ankom i Skoven
ved Fontainebleau, befalede den Rejsende Postillonen at
holde, og henvendte sig, da Postillonen ikke herte ham,
til de Forbigaaende. Vognen blev standsef, og nu be-
klagede den Rejsende sig under heje Skrig over
Postillonen, som han paastod maatte vaere i Ledtog med
Revere og vilde myrde ham i Skoven. Man gjorde ham
opmarksom paa, at Postillonen jo ganske rigtigt kerte
|aa Landevejen, men han svarede: »Ser I da ikke, at
han har kert mig bort fra Vejen, og vil drebe mig!«
Det var ikke muligt at bringe ham til Fornuft, og han
maatte feres tilbage til Paris. Denne persiske Rousseau
skal have varet, efter Musset-Pathay, et Neastspskende-
barn til Jean-Jacques, d. v. s. deres Faedre var Senner
af Bredre. Selv om Historien er sand, er det vel ikke
veerd, som DMobius siger, at drage svidtgaaende Slut-
ninger« af den. Den persiske Rounssean kan vel heller

#) Efter Rousseaus Angivelse Datter af Prasten Bernard; efter
Gabercl (+Housseau et les (yenevoiz:) derimod Datter af en
Urmager, Niece af Prasten B.

2%



388

ikke have varet saa helt gal: i 1781 var han fransk
Konsul i Bassora og han dede i 1808 som Generalkonsul
1 Baedad,

Selve Rousseaus Fader ssynes ikke at have vearet
en Natur med stabil Ligevegt«. Han skal have vearet
en dystiz Urmager, men befattede sic med adskillige
andre Ting end sit Fag, havde literzre Interesser, var
en -homme de plaisir«, tog livligt Del i det offenlige
Liv, war en heftigz Patriot, en ureolig Aand. Med sin
Hustru, hvem han ferst efter adskillige Vanskeligheder
havde formaaet at hjemfore, havde han faaet en Sen,
hvorefter han forlod hende for et Tidsrum af syv Aar,
idet han overtog en Plads i Konstantinopel. Men hans
unge, smukke Hustru, der folte s1o usikker, omgiven
som hun var af Tilbedere, kaldte ham tilbage. Han lod
alt 1 Stikken og kom. sJeg bleve, sicer Rousseau, »den
sargelige Frugt af denne Tilbapekomst.« Ti Maaneder
efter Faderens Tilbagekomst fadtes Jean-Jacques, d. 28,
Juni 1712, i Gaden Grande'rue i Genf*).. Moderen dode
ved Fadslen, — siger Mihius, felgende Traditionen,
skont bun ferst skal viere ded nogle Maaneder efter.
Barnet synes at have vaerel asphyktisk, »Jeg kome,
siger Rousseau, »n@sten ded til Verden; man n:werede
kun lidet Haab om at kunne bevare mig for Livet.«
Men han fik en ombyggeliz Pleje og kom snart til
Krafter. Det synes i det hele at have varet et sundt
Barn, og om Burnesyeduimnme herer man intet. Det led
dog af én Fejl, der gennem lele Livet beredte Rousseau

*} Altsaa ikke i den (Gade, der bmrer Rousscaus Nawvn, end
mindre i det Hus i den Gade, hvor en Mindetavle fortmller
»ici vst né J. J, Rousseau.« Se: Gaberel, Rousscau et les
Genovois, . 4.
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sviere Lidelser: en Dannelsesfejl ved Bleren. Ellers var
Barnet veldannet.

Som nevnt havde Rousseau en syv Aar =ldre
Broder. Han maatte saa temmelie skette sig selv {(—
Faderen kastede hele sin Kewrlighed paa Jean Jaeques
—), lob sin Vej og forsvandt. »Uden at nagte, af der
ogsaa 1 sunde Familier kan findes forulykkede Senner,
vil den, der véd. hvor ofte wordenligt Levned og Til-
bojelighed til Landstrygeri er Udtryk for medfodt Svag-
sindethed, veere tilbojelig til at betragte den forulykkede
eldre Rousseau som en i en anden Retning end Jean
Jacques sygelig Natur.« Men dertil maa dog svares, af
der vides saa lidt om den zldre Broder, at man over-
hovedet ikke Lan vicre »tilbejelige til at gore Slutninger
med Hensyn til hans Sindstilstand, end sige til
Broderens. Jean-Jacques selv var et stille, roligt Barn,
aer  ikké fn Lov bl ab kowme 1| Berpring med, Dyvad
der var raat. Den eneste slemme Streg, der berettes
fra hans Barndom, var en Uartighed med Hensyn til en
Nabuverskes Suppegryde. Hvad han  her gjorde sig
skyldig i, var, som Mobius siger, »zwar picht die gerade
empfehlenswerthe aber sicher barmlose Neckerel eines
Kindes, welche auf der Association Topf-Topf beruht.«
Forsvrigt maatte Faderen jo, da Moderen ulykkeligvis
var borte, tage sig af Drengens Oplzring, — men han
gjorde det paa sin Maade: til Jangt ud paa Natten
slugte Fader og Sen i Forening spzndende Romaner.
Romanlesnineen dreves indtil 1719 -— da var Roussean
syv Aar —, og nu fulgte Moligre, Plutark, Ovids Meta-
morphoser, Med Liv og Sj=l gik den syv— otteaarige
Dreng op i denne Leasning, — hvis man ter tro hans
egne Beretninger: »Jeg indhildte mig at vaere en Graeker
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eller Romer. Jeg var selv den Helt, om hvem jeg laste.
Naar der forekom Fortzllinger om Mod og Standhaftig-
hed, hvoraf jeg felte mig greben, saa funklede mine @jne
og jeg leste med sterk Stemme. En Dag, da jeg for-
talte Scaevolas Historie, saa man med Forferdelse,
hvorledes jeg, for at anskueliggere hans Dand, strakte
min Haand henover et Fyrfad.- Selv om man narer
nogen Tvivl om Nojagtigheden af Rousseaus Barndoms-
fortellinger, saa er der dog ingen Grund til at betvivle,
ab han var et valmindeligt udviklet Barn, og at Faderen
var en meget ufornuftiz Fader.
Don fwdreno Opdragelse ophorte allered
var lidt over otte Aar gammel. Paa Grund af en Kon-
flikt med en Officer maatte Faderen forlade Genf: han
drog til Nyon, medens Jean Jacques blev anbragt forst
hos Onklen Bernard i Genf, derefter sammen med sin
Fatter Bernard hos Pastor Lambercier i Bossey tatved
(zenf. Her tilbragte han to Aar, 1721—23. Her, under
de smukke landlige Omgivelser, vaagnede forst hans
Karlighed til Naturen, — men her vaagnede ogsaa hans
kenslige Folelser. Det er den sidste Omstendighed, der
navnlig interesserer Leegen: »Konsdriftens Forhold er
overordenligt hyppigt et fint Reagens for Sjelens Be-
skaffenhed, fursaavidt som man fra et abnormt Kens-
drifts-Forhold med temmelie stor Sikkerhed kan slutte
til en abnorm sjelelic Tilstand. 1 tre Retninger
plejer hin Abnormitet at ytre sig: i Kansdriftens unal-
mindeligt tidlige Opvaagnen, i et vist Misforhold mellem
Onske oz Lvne og i den fra det Normale afvigeude
Form fur Tilfredsstillelsen.  Alle tre Omstendicheder
finde vi hos Rousseau.-  Dette vides jo fra Rousseaus
Skrifter, saerligt hans Bekendelser, hvor han giver meget

+
L1}
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noje Oplysning om alt dette. Sanseligheden vaktes hos
ham, da han i en Alder af en halv Snes Aar modtog
en legemlig Revselse af en ung Dames, Frk. Lamberciers
Haand. Mébius bemerker, at det er et bekendt Faktum,
at en saadan Revselse som den, der her er Tale om, ikke
sjeldent fremkalder samme Virkninger som hos Rous-
seau. Hvorledes hans Fantasi beveegede sig paa det
konslige Omraade, har han selv skildret med mer end
onskelig Udforlighed. Ogsaa har han fortalt om, hvor-
ledes han som ungt Menneske nar var kommen i Kon-
flikt med Politiet i Torin, fordi han havde udvist en
mindre passende Adferd ligeoverfor forbipasserende
Kvinder, -Er gesellte sich also gewissermaassen zu
denen, welche dem Gerichtsarzt als Exhibitionisten be-
kannt sind.« Dog vil der vist neppe kunne sluttes
meget fra denne enkelte Forsyndelse.

Tarnden Historien med Fraken Tambercier var der
en anden Begivenhed i Bossey, der fremkaldte en haftig
Sindsbhevecelse hos Barnet: han og hans Fatter blev
uretferdigt og haardt straffede.  Ronszeau tror, at der
ved denne Lejliched nedlagdes Spiren til den Forbitrelse,
han siden altid felte, naar han var Vidne til en Uret-
fierdighed. 1 ethvert Fald blev han nu ked af Op-
holdet i Bossey, og kom tillige med Fatteren tilbage til
Genf til Onkelen, der imidlertid ikke videre befattede
sig med Bernenes Opdragelse.

I omtrent fem Aar, 1723--28, var Roussean nu i
Genf, dels i Huset hos sin Onkel, dels i Arbejde hos
Byskriveren Masseron, der betragtede ham som uskikket
til alt aandeligt Arbejde, dels i Lare hos Graveren
Ducommun, der behamidlede ham haardt. Det tegnede
nesten til, at Drengen her kunde komme paa Afveje,
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— men saa greb han (Marts 1728), af Frygt for en ham
forestaaende Straf, Flueten, forlod sin Fadreneby for
aldrig mere at have Hjem i den, optoges ferst af den
katholske Praest i Consignon, M. de Pontverre, og
sendles strax efter af ham videre til Annecy til Mwe
de Warens, denne markverdige Kvinde, der skulde faa
saa stor en Betydning for bam som hans Beskytterinde,
Veninde og Elskerinde. Mme de Warens — selv en til
Kathuviicismen nylie Omvendt — sendte ham til Turin,
hvor han anbragtes i et religiest Institut og den 23.
April 1728 gik over til Katholicismen. Paa kummerlig
Maade, som Tjener og i lignende lave Stillinger, maatts
han derefter, ene og forladt som han stod, sege sit Ud-
komme i den fremmede By, Et omstrejfende Liv be-
gyndte for bham, forbundet med Ydmygelser og Fejl,
som man dog kun kender fra bans egne Bekendelser, og
som han aabenbart troede at udsone ved offenlig at be-
kende dem.  Tjener hos Grevinde Vercellis, afskediget
fra denne Tjeneste efter Tyveri af et Baand, forverret
ved falsk Anklage mod et kvindeligt Medtyende, Marion,
atter i Tjeneste i et fornemt Hus, atter afskediget, —
og sua 1 Efteraaret 1729 efter allebaande Fataliteter til-
bage til Annecy til Mwe de Warens. Hun vilde gerne
skaffe bam en nyttig og passende Virksomhed og lod i
dette ©jemed hans Evner prove af en kundskabsrig
Mand. Dennes Dom led paa, at Rousseaus Begavelse
var meget ringe, og at han i det Hejeste duede til at
blive Landsbypraest. Det var jo ikke ferste Gang, at
der blev demt saaledes om hans Intelligens: »Rousseau
selv forer meget rigtigt denne Vildfarelse tilbage dertil,
at, om han end folte heftigt og havde en hurtig intuitiv
Opfattelse, saa gik den egenlize Tanke Dannelse dog
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langsomt for sig hos ham®*. Mangel paa saakaldt
Aandsnervarelse har skadet ham hele Livet igennem,
har foranlediget ham til hovedsagelig at foretrazkke den
skriftlige Tankeudvexling for den mundtlige, at fore-
treekke Ensomhed fremfor Selskabelighed. Tanken
voxede lanrsomt hos ham; med Pennen var han stedse
parat, med Munden sjeldent, og medens han bukkede
under i Verdens Tummel, sejrede han ved sit i Stilbed
udferte Arbejde. Om der er noget Pathologisk heri,
henstiller jeg. Men ganske vist kender jeg aandeligt
hojtstaaende Mennesker, der i dette Punkt ligne Rous-
sean og tillige ligesom han ere nevropathiske Naturer.
Det er ikke blot Mangel paa Aandsnwrveerelse, der lader
saadanne Folk elske Knsomheden; endnu sterkere virker
i samme Retning, at de saa huartigt trettes ligeoverfor
Samfundets Krav, og at de ere saa sensible ligeoverfor
alt Reat,  Den pirreiige og let ndmattede Aand treenger
fremfor Alt til Ro og derfor til relativ Ensomhed, Det
*Menneskefjendskabe,  hvorom  taabelige !Selskabs-
mennesker i saadunne Tilfzlde tale, spiller her slet ingen
Rolle, og ingen var fjernere derfra end den blode og
keerlighedsfulde Rousseau.«

Men Rousseau blev heller ikke Preest. IFra det
Seminarium, hvor han var bleven optagen, bortsendtes
han med det Vidoesbyrd, at shan ikke engang duede
til Praeste. Derimod kastede han sig nu over Musiken.
1 1731 foretog han Udflugter til Fribourg, Lausanne,
Neuchitel som Musiklerer, og undled ikke af prostituere

*) sJeg hare, sagde Rouszean engang til Bernardin de Saint-
Pierre, sjeg har forst esprif en halv Time efter de andre;
jexw véd, hvad jeg skal svare, — netop naar det er for
sent.«
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sig, da han vilde optraede som Larer og Mester i et
Fag, han endnu ikke beherskede. I Foraaret 1732 gik
ban med en Eventyrer, en forepiven Archimandrit, til
sSoluthurn, gik derfra videre til Paris, hvor han havde
haabet at traeffe Mme de Warens, der for en Tid havde
forladt Savoven: traf hende ikke ve vendte, efter et kort
Forsag som Larer hos Kaptajn Godard i Paris, over Lyontil-
bage til Savoyen. Her traf han saa 11733 Mwe de Warens
i Chambery, oz blev nu hos hende, med faa Albrydelser,
1 omtrent otte Aar, 1733—40, i Chambery og i les
Charmettes. En Tid fik huu ham anbragt paa et offen-
lict lontor; men det holdi ban ikke lionze ud; derimod
kastede han sig over allehaande Studier, mathewatiske,
historiske, filosofiske, litersere, musikalske, og virkede
desnden som Musiklerer. For at beskytte ham mod de
Fristelser, hans kvindelige Elever kunde bringe ham i,
gay Mme de Warens, skent hun var 12 Aar mldre —
hun var fedt med Aarhundredet — sig hen. Houssean
fortzeller indgaaende, hvorledes det kom dertil. hvorledes
hun forkyndte ham sin Beslutning, gav ham otte Dages
Betenkningstid cte. ete.  Mme de Warens havde af en
tidligere Elsker laert, at den konslige Omeang var nogetl
i moralsk Henseende betyduningslest, at det blot kom an
paa at undgaa Skandale. Selv kunde hun heller ikke
forstaa, hverledes man kuande tillrgge en Sag, der for
hende var ligegyldig, san megen Betydning,  Efter Kous-
seaus Fortelling betragtede hun sine Gunstbevisninger
kun som et Middel til at knytte dem, der var hende
kiere, nujere til sig: shun bortedslede sine Gunstbevis-
ninger, hun solete dem ikke.« »Hun kendte Lkun én
sand Glede: at pere dem, hun elskede, Glwde.«  For-
wlen at have et gudt Hjerte, havide bun mangeartede
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Kundskaber, var smuk og livlig. Man kan nu demme
hende, som man vil, — 1 ethvert Fald ovede hun stor
Indflydelse paa Rousseau.

I Chambery og endnu mere i les Charmettes kunde
Rousseau i det hele have fort et lykkeligt Liv, naar
hans Helbred havde wvaret filfredsstillende. Han blev
imidlertid efterhaanden meget sygelig, led af allehaande
hypokondriske Anfald, udferligt skildrede 1 hans Be-
kendelser, kom i en Tilstand, som man nu vilde karakter-
isere som »Neurastheniee. Dot var en kronisk Syg-
dom, der havde udviklet sig hos en hidtil i det veesen-
lige sund, men nerves Yngling.« De fysiske Fornemmelser.
Hjertebanken, Ifortaandethed, Mathed, Afmagring, gik
her Haand i Huaand med de psykiske, Modleshed,
Aingstelighed ete. I 1737 foretog Roussean nu en Rejse
til Montpellicr for at soge Lmgehjmlp, -— helbrededes
dog snarere af en elshvierdig Dame, Mwe de Larnage,
hvis Bekendtskab bhan havde gjort undervejs. 1 ethvert
Fald synecs Sygdommen, efter at have varet i nogle Aar,
ab have fortaget sig i 1738, 1 dette Aar kom Kousseau
tilbage til Mme de Warens, men uagtet han tidligere
havde fundet sig i hendes Furhold til hendes Tjcner
eller Medhjeelper Claude Anet. saa var han dog ikke til-
sinds at dele Pladsen med den simple Person, Wintzen-
ried, der i Mellemtiden havde faaet Tilhold hos hende.
Saa forlod han hende i 1740 for at overtage en Plads
som Huslerer hos Hr, de Mably i Lyon; men den Virk-
somhed folte han sig ikke skikket til, og efter et Aars-
tids Forlab opsecte han atter sin gamle Veninde.
Hendes Forhold var imidlertid efterhaanden geraadede i
fuldsteendigt Forfald, moralsk og materielt, og kort efter
forlod ban da atter les Charmettes for aldrig mere at
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vende tilbage, 29 Aar gammel kom han nu til Paris,
medbringende et »Projet concernant de nouveaux signes
pour la musique«. hvorefter det herskende Nodesystem
skulde afleses af et nyt med Taltegn som Grundlag.
Han udarlejdede en »Dissertation sur la musique mo-
dernee, og fik Tilladelse til den 22. Avg. 1742 at fore-
lese det franske Videnskabernes Selskab sit Arbejde;
men det Bedemmelses-Udvalg, Akademiet lod nedsztte,
erklerede Planen for uhensigtsmessig. Saaledes faldt
det Projekt, af hvis Virkeliggerelse han havde ventet
sig saa megen Are og Fordel, til Jorden, Nu forfattede
han nogle mindre, @sthetiske Arbejder, hemmedes for-
evrigh 1 sit Arbejde ved skonomiske Savn og legemlige
Lidelser, vandt dog efterhaunden Indpas i de literere
Kredse og opnaaede i 1743 ved Mme Dupins Protektion
Ansmttelse som Sekreteer hos den franske Gesandt i
Venedig, Grev Montaigu.

I Venedig overfaldtes han af et strkt Angreb af
Urin-Besveerligheder, til hvilke Spiren hos ham var med-
fodt, og som han plagedes af omtrent hele Livet igennem.
Han har selv noksom bheklaget sig over dem og omtalt
dem med alle mulige Detailler i sine Bekendelser og i
sine Breve. Det var da naturligt, at Obducenterne, da
hans Lig blev obduceret, med Opmerksomhed sogte
efter Aarsagen til disse Besvaerligheder, — men de fandt
intet Abnormt i de Regionmer, hvor Ulykken maatte
stikke.  Forskellige Leger have segt forskellige For-
klaringer. Mest indgaaende har L. A. Mercier beskeaf-
tiget sig med denne Sag*). Mercier fandt, at Roussean

) Mercier, Explication de la maladie de J.-J. Rouaseau, et de
I'inluence, qu'elle a eue sur son caractére et sur ses écrits.
2 éd, 1859 (lste Udg. 1B44). — Mercier ender sit inter-
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havde vmret angrebet af dem Sypdom, som Mercier
havde opdaget og betegnet med Navnet »valvule muscu-
lairee, — og til denne Opfattelse slutter Mobius sig. At
Obducenterne ikke opdagede denne Abnormitet laa der,
at Videnskaben dengang overhovedet ikke kendte den.
Mercier bestraeber sig for at bevise, at i den “ygdom 1
Urinvejene, hvoraf Roussean led, ligger Forklaringen fil
hans Karakter: alle hans Ejendommeligheder, storesom
smaa, hans Forkerlighed for Ensomhed, Had til Sam-
fundet og de herskende sociale Former, Excentriciteter
i Klededragt, Pirrelighed, Iorfslgelsesvanvid ete. var
Virkninger af hans Blerebesvarligheder®). Dette er

eagante Skrift med disse Ord: sTo bersmte Skribenter have
angrebet Lmgevidenskaben med den meget alvorlige Hensigt
at gige ondt om den: Montaigne og Rousseau; — hin led af
Sten, denne af Urins-Besverligheder. I vore Dage, da begge
med Lethed wilde kunue have vmret helbrededs, vilde de, i
Stedet for at foriglge vor smukke Videnskab med deres For-
agt og Spot, kun have haft Velsignelser for den.«

*} Mercier, 1. ¢. p. 78 fg.: »Alle intelligente Personer, der lide
at en af disse kroniske Sygdomme, som man med Rette eller
Urette sgger at gkjule for Verden (hvortil here alle Lidelser
i Urinorganerne), ligne hverandre i saa Henseende, Hvis de
ikke ere udstyrede med en temmelig sjelden melifadt Sorg-
lpshed eller en ikke mindre sjelden Dyd, faa de Had til det
Samfund, som de ere ngdte til at sky. De ere frygtsomnme,
fordi de fele sig trykkede ved dervs Svaghed. Man bagtaler
gerne det, som man ikke holder af eller som man fryster,
og de bagtale Samfundet Et sas slet ordnet, et saa afskye-
ligt Samfund kan ikke sige og ikke pare noget godt; de
modsige det paa ethvert Punkt, fordi de altid ere utilpas i
det. Deraf udspringe de besynderligste intellektnelle Dristig-
heder, de mest uventede Paradozer. Ue tro ikke at burde
tage noget Hensyn til Skik og Brug i en Verden, hvis
Gleder de ikke kunne dele. Endvidere avler Ensomheden og
Ngdvendigheden af den daglige Pleje Egoisme, og en saa
meget mere rodfmstet Egoisme, furdi den uophsrlizg nmrea
af selve den Aarsag, der har fremkaldt den, — Dog maa
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naturligvis en Specialist-Ensidighed, som Mabius ikke
kan billige.

dette Billede mildnes og der maa mindes om, at disss nlykke-
lige Syge ofte betale deres Fejl med fremragende Hjertets
o Aandens Egenskaber. De have cn lovende Indbildnings-
kraft og en skarp Iagttagelsesevne, Al den Karlighed, som
de nmgte Menneskeslegten, kunne de samle om nogle fore-
trukne Vasner, naar disse ville finde sig 1 dercs fantastiske
Karakter .., Her have vi da, naar vi se ngjere til, netop
Rousseaus Portrset — Roussean misforngjet med Menneske-
slegten, med Samfindet, med sine Omgivelser; modig, endog
aggressiv, maar han hidses ved Modgang og Forfslgelse;
allers fryeboom everdroven frvuwteom, frygmtaam i den Grad,
at han taber Fatningen ligroverfor et Barn (Conf., livre X1),
saa frygtsom; at han ti Gange gaar frem og tilbage wilenfor
en Kagebagers eller en Frugthandlerskes Der uden at vove
at tilfredsstille sin Lyst (Conf, livre I); en Ven af Para-
doxer og altid tilbgjelizg til at gaa imod de gmengse Fore-
stillinger; en Hader af Samfundets Krav, blot fordi de genere
bam; af Egoisme gorende sig skyldig 1 de mest dadelveerdige
Handlinger af de frivoleste Motiver, — og dog god, karlig,
hengiven ete.«

Og endnu et Sted, p. 74 fg., at Merciers Bog ville vi
citere: »Man har talt meget om, hvorvidt de Anskuelser, R.
forfmgter i sin bersmte »Discours sur les scionces et les
artz«, virkeligt nmredes af ham, eller om de blot var for-
stilte, om de skyldtes bam selv, eller om de var ham ind-
givne af Diderot, [ sit andet Brev til M. de Malesherbes
akriver han Ul a. derom: »Efter at have levot fyrretyve Aar
misforngjet med mig selv og med de andre, sggte jeg for-
gmves at bryde do Baand, der knyttede mig til dette Sam-
fund ... Pludselig kom ot lykkeligt Tilfzlde og oplyste mig,
hvad jeg havde at gere ... Jeg faldt over det af Akademiet
i Dijon opstillede Spergsmaal. Hvis nogensinde noget har
lignet en pludselig Inspiration, cr det den Bevamgelse, der
opstod i mig ved Lemsningen deraf. Da samtidigt en Syg-
dom, [Blarehesvarlighederne), hvis ferste Angreb jeg havde
fglt alt i Barndommen, havde vist sig absolut unhelbredelig,
mente jeg, at bvis jeg vilde vmre konsekvent og endelig af-
ryste fra mine Skuldre dette tunge Aag, som den offenlige
Mening legzer, havde jeg ikke et (Jjeblik at spilde.« Naa-
ledes beslutter han da at bryde med Samfundet. fordi han
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I omtrent halvandet Aar holdt Roussean wud i
Venedig hos Gesandten, en raa og uvidende Person. I
Efteraaret 1744 kom han tilbage til Paris, hvor han nu
slog sig til Ro i omtrent 12 Aar, 1744—56. Her
traadte han snart i Forhold til Therese Levasseur, der
vel neppe i det Omfang, som adskillige Forfattere have
fremstillet det, blev Rousseaus »onde Aande«, der heller
ikke kan have vaeret saa idiotisk, som hun efter Rous-
geaus Skildringer syntes at vere {— hvorefter hun aldrig
skal have kunnet lmre Klokken at kende eller at huske
Maanedernes Navne o. lgn.), — men som dog i ethvert
Fald, moralsk og intellektuelt, var en yderst tarvelig
Person. Med hende avlede han fem Bern, der strax
efter Fadslen alle sendtes til Hittebarnshospitalet, idet
han foregav, at Bornene vilde staa sig bedre ved at op-
drages af det Offenlige end ved den Opdragelse, de kunde
vente at finde hos ham eller hos Therese eller hendes
skrakkelice Moder og andre Paarerende.

I DParis var han en kort Tid, i 1747, Sekretser hos
Mme Dupin og hendes Svigerson, de Francueil, men
spgte forevrigt sit Udkomme som Nodeafskriver, for-
fattede nogle Theaterstykker, af hvilke enkelte gjorde
Lykke, forfattede ogsaa andre skenlitersere Arbejder,
indtil han endelig, tetved de fyrretyve Aar, vandt sin

er misforngjet med det; — men hvorfor er han misforngjet
med det? Uden Tvivl fordi han fpler sig goneret i det.
Nuvel, hvilken er Aarsagen til denne Gene, hvis ikke hans
sygdom? Thi langtfra at vere menneskefjendsk var han af
Naturen munter, forekommende, fuld af Tillid og meget
meddelsom. Se saaledes, det er jeg overbevist om, er han
gradvis naat frem til de Anskuelser, der danne Grundlaget
for hans sDiscourse. Men naar man Imser det Afsnit i
hans Brev, hvorfra jeg har taget disse Uddrag, fgler man
gig uvis om, om han selv har gjort sig Rede herfor.«
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Beremmelse som Socialfilosof.  Dette skete ved hans
Besvarelse af det af Akademiet i Dijon udstedte Pris-
spergsmaal: om Videnskaberne og Kunsterne havde hi-
draget til at rense Saderne? Rousseaus Svar var: Nejl,
— et Svar, der fremkaldte en Syndflod af Modskrifter,
der blot gav Rousseau Anledning til med Dygtighed at
forsvare sit Standpunkt. Dette Standpunkt udviklede
han nejere et Par Aar senere i sin Afhandling om Ulig-
heden Dblandt Menneskene.  Samtidigt segte han at
bringe sit eget ydre Liv 1 Overensstemmelse med de af
ham forfegtede paradoxale Anskuelser. Saa rejste der
sig et Ramaskriz imod ham: man beskyldte ham for
enten kun at ville gere sig hemarket ved sine Para-
doxer, uden selv at tro paa dem, eller for at vare gal.
Men denne Beskyldnings Beréitigelse bestrider Mabius.
Den bitre Stemning, der forraader sig i Skrifterne,
skyldes den Harme, som det daglice Syn af al Paris's
Elendighed, Forfengeliched, Tant og Lastefuldhed havde
vakt hos en saa varmtfulende Mand som ham. De Halv-
heder og Modsigelser, der komme til Orde i hans
Skrifter, h@nre sammen wmed hele hans Verdens-
opfattelse, Han erkendte, at I{ulturens Fremskridt ikke
har foreget, men formindsket Menneskenes Lykke, at jo
mere Mennesket fjerner sig fra Nalurmennesket — eller
rettere sagt: fra Dyret - desto mere taber det i Lykke.
Og deri har han Ref. Ulykken er nu, at en sTilbage-
venden til Naturenes er umulig, Menneskene drives
tviertimod stadig frem ad Civilisationens Vej, gaar der-
for stadig tilbage i Lykke. Dette er ren og skaer Pessi-
misme, — men Rousseau vilde vere og var i sit Hjerte
Optimist. Dette er den store Modsigelse. Han fordomte
Samfundet, laerte at Alt var godt fra Naturens Haand,
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men at Menneskene fordmrve det, — og oversaa, af
ogsaa den menneskelige Udvikling er en naturlig Udvik-
ling. Han gjorde Modsztningen mellem Natur og Sam-
fund til sin Leerebygnings Hjernesten, — og denne Mod-
sietning er falsk, Men deraf, at han i sin Larebygning
har indmuret en falsk Hjornesten, felger ikke, at han
ikke selv har trot paa sin Bygnings Soliditet, ejheller
at han var gal. -At stemple Rousseans Tankebygning,
i Sammenligning med hvilken den sterste Del af haus
Tids »Filosofi« var intetsigende Snak, som Produkt af
tom Forfatterforfengelighed, er latterligt, og om Sygdom
kunde der kun vaere Tale i den Forstand, i hvilken
Moreau har kaldt Geniet en Neurose.«

At han ved sine Angreb paa Samfundet skaffede sig
Fiender, er en Selvfelge. At han ved at ville ikke blot
nedskrive anti-sociale Anskuelser paa Papiref, men endog
bringe sit Liv 1 Overensstemmelse med sine ‘'heorier,
foregede Uviljen, forstaas ogsaa af sig selv. Og endnu
veerre blev det, da han med den for varmtfslende
Mennesker ofte ejendommelige Mangel paa Menneske-
kundskah kastede sin Kéerlighed paa Personer. der ikke
fortjente den.

Fudnu gik det dog nogen Tid. I 1754 havde han
foretaget en Rejse til sin Fadeby, fattede her Beslut-
ningen om at vende tilbage til Calvinismen, og end-
videre Beslutningen om nwste Aar at tage Bopel i
sit Fadeland. [Dette sidste blev der dog intet af: han
vendte tilbage til Paris, men var glad over i Foraaret
1766 at knnne forlade den store By og opslaa sine Pau-
luner i et lille beskedent Landsted, »Eremitage, der
tilherte hans Veninde Mme d’Epinay, og som hun ven-

liest havde overladt ham. I December 1757 kom det
Natisnalekonomisk Tidsskrift. XXVIIIL 25
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imidlertid til et Brud mellem bam og hans tidligere
Veninde, ikke uden at dennes Elsker, den saakaldte
Baron Grimm, tidligzere Rousseaus Ven, nu misundelig
" paa ham og en af hans hadefuldeste Fjender, ved sine
Intriger veamsenlig havde bidraget til at fremkalde det.
Mdbius betragter Rousseau som skyldfri i dette Forhold
og betegner det som »ganz thiricht-, naar man i hans
Strid med Grimm og Konsorter har villet se det farste
Udbrud af Forfelgelsesvanvid. »Rousseaus lidenskabelige
Ophidselse, der kom tilsyne ved alt, hvad der hanger
sammen med dette Brud, og hans overvattes store hm-
findtiighed kan man betegne som sygellg, --- men ogsay
dette er kun cum grano salis rigtigt, for saa vidt, nem-
lig, som der er et stort Gransegebet mellem aandelig
Sundhed og Sygdom, hvor en stor Maengde »Sundt«
maa erkendes at vaere sygt af dem, der forstaar sig paa
sygelige Sjeelstilstande.«

Over Hals oc Hoved maatte Rousseau, midt i Vin-
terens Hjerte, forlade I'Ermitage, og fandt nu en Bolig
i Mont-Louis ved Montmorency. Men de mange Sinds-
bevagelser havde forvaerret hans gamle Lidelser, og en
ny Skade var kommen til (— efter R.s Mening fremkaldt
ved de hyppige og vedholdende Excitationer, hans
Lidenskab for Grevinde d'Houdetot havde foraarsaget).
Ogsaa ny Fjender opstod, tilmed magtige. Ved sit
»Brev til d'Alembert-, sit Angreb paa Theatervasenet
(1758), bavde han bl. a. forbitret Voltaire. Dog havde
han ogsaa for @jeblikket indflydelsesrigze Venner i Her-
tugen og Hertuginden af Luxembourg, Prinsen af Conti
0. fl. Og i de Aar, da han levede i de herlige landlige
Omgivelser, der ret vare efter hans Smag, 1756 og 1757
i I'Ermitage, 1758—62 i Mont-Louis og Montmorency,
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fuldbragte han sine Hovedveaerker, »La nouvelle Héloises,
»Le contrat sociale og »I’Emilec. Men swrlig det sidste
blev hans Ulykke: allerede Trykningen af det havde
voldt ham en Raekke Alrgrelser, der havde bragt ham
Vanvidet nzr. Og neppe var Bogen udkommen, far
Ovejret brod los over hans Hoved: i sine foregaaende
Varker havde han uantastet kunnet angribe den gengse
Moral, kunnet slaa les paa Monarkiet og undergrave
selve Samfundet; — i »Emile« protesterede han mod
Aarhundredets Atheisme og Materialisme, indskarpede
de huslige Dyder, udviklede padagogiske Anskuelser,
der meget hurtigt vandt Anerkendelse, — og alligevel
rejste der sig i Anledning af dette Veerk en Storm imod
den ulykkelize Forfatter. I Juni 1762 udstedte de
franske Myndigheder et Arrestdekret imod ham, og han
maatte flygte. Men i sin Fedeby skulde han ikke tenke
pan ab sege Tiifugi: dér feldies ganske samme ior-
demmelsesdekret over Bogen — endnu inden noget
Exemplar havde naaet Byen — som i Frankrig, T Paris
breendtes s'Emiles den 11. Juni 1762; 1 Gent op-
breendtes den, tilligemed »Le contrat socials, den 19.
Juni ved Bedlens Haand. Tillige besluttedes det, at
Forfatteren, saasnart han maatte betreede Republikens
Grund, skulde fengsles. Fransk Indflydelse gjorde sig
gxldende, og Voltaire og hans Venner pustede til Ilden,
de herskende Slwegter frygtede, at Rousseau skulde komme
til Genf og swtte sig i Spidsen for de Utilfredse.
Saaledes hortjaget fra Frankrig, saaledes afsparret
fra Genf, sogte han ferst Tilflugt 1 Yverdun hos gode
Venner, der modtoge ham med Hjertelighed, Kt Ud-
visningsdekret forberedtes dog ogsaa her; men inden det

endnu var indlebet, flygtede han til Neuchfitel, der den-
26#
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gang herte under Preussen. Han drog til Motiers i Val
de Travers, efter at Lord Keith, Marschal af Skotland,
den preussiske Konges statholder i Neuchitel, havde
sikret ham Kongens Beskyttelse. Men (rejstligheden
knurrede, og der udkom Stridsskrifi paa Stridsskrift.
Et af dem, et Hyrdebrev fra Erkebiskoppen i Paris, be-
svarede Roussean med et Skrift, der herer til de frem-
ragende blandt hans Arbejder.

I Motiers begyndte han at klede sig 1 armenisk
Dragt (og blev ved dermed, indtil han 1770 kom tilbage
til Paris). Han anlagde den bekvemme, vide Dragt af
Hensyn til sine Blmrebesvarligheder, der her plagede
ham haardt, og fordrede stadig Pasning; men Folk, der
alt betragtede ham som en balvt forrykt Seerling, be-
styrkedes 1 deres Tvivl om hans Fornuft, da det store
Publikum jo altid er tilbejeligt til at betragte dem, der
vove at klsede sig paa en fra det ssdvanlige sterkt af-
vigende Maade, som forrykte. En ny Lidelse, Ischias,
indfandt sig i Motiers, men da den ikke hindrede lange
Spasereture, kan den mneppe have haft meget at sige.
(dgsaa over Smerter i Hovedet og Mathed klagede han.

I Begyndelsen havde han ventet, at Regeringen i
Genf vilde gaa i sig selv og sgége at gore den imod ham
beganede Uret god igen. Da saadant imidlertid ikke
skete, frasagde han sig hpjtideligt sin genfiske Borgerret.
Dette Skridt vakte Opsigt, og en Del af Borgerskabet
nedlagde Indsigelse mod den ham tilfejede Behandling.
Den genfiske Regering afviste »Reprasentanternes-
Forestillinger, men Striden gik videre og udviklede sig
efterhaanden til en Kamp mellem den herskende Gruppe
og det epenlige Folk. Da Aristokraternes Standpunkt
blev forfregiet gennem Skriftet »Breve fra Landet-,
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svarede Rousseau med sine »Breve fra Bjerget<. Det
efter moderne Begreber helt moderate Stridsskrift, i
hvilket han med Dygtighed forsvarede sin Sag og blot-
tede Regeringens ulovmedholdelige Fremferd, vakte
megen Forbitrelse. Man paastod, at han tilsigtede at
fremkalde en Borgerkrig. I Frankrig blev Skriftet for-
budt, Senatet i Bern udstedte et Edikt fuldt af saarende
Udiryk mod ham, Raadet i Genf fulgte i Sporet og di-
verse private Stridsskrifter udsendtes. Det veerste blandt
disse var et anonymt Flyveskrift med Titlen » Sentiments
des Citoyenss (trykt i Genf 1763). Rousseau skildres
heri, ikke som en Forrykt, med hvem man kan have
Medlidenhed, men som en Afsindig, der fortjener af
bindes. og ligeoverfor hvem Tolerance vilde vare en
Last, ja som en Forbryder, der burde afstraffes ved
Bedlens Haand. »Hvem er denne Mand?«, hedder det
bl. a.; =Er det en Lwmrd, der strider mod en Lerd?
Nej, det er Forfatteren til en Opera og to Lystspil, der
er blevne udpebne. Ir det en retskaffen Mand, som,
vildledet af en urigtig Iver, retter ubeskedne Bebrejdelser
mod dydige Mend? Vi tilstaa med Smerte, og idet vi
rodme, at det er en Mand, som endnu berer de skrekke-
lige Folger af sine Udsvaevelser, og som, udklaedt som
Gogler, fra Landsby til Landshy, fra Bjerg til Bjerg
sleeber med sig den Ulykkelige, hvis Moder han lod om-
komme, og hvis Bern han udsatte foran et Hospital.«
Rousseau svarede i en meget rolig Tone, at nogen Syg-
dom af den Art, Brochureforfatteren sigtede til, aldrig
havde besmittet hans Legeme; at den Sygdom, han led
af, ikke havde det mindste at gere med Udsvavelser,
men var en medfgdt Sygdom, hvilket vilde kunne be-
vidones af alle de Lazger, der havde behandlet ham, saa



406

vel som af de endnu levende Personer, der havde passet
ham i hans Barndom: at han ikke havde ladet sin
Svigermoder omkomme, eftersom hun fremdeles levede;
at han ikke havde udsat noget Barn osv. Men om han
end bevarede Fatningen overfor et saadant Skandskrift
— hvis Forfatter Voltaire skal have vearet, skont Rous-
seau antog, at det var Pastor Vernes -- er det rime-
ligt, at det har krienket ham dybt.

Imidlertid gik man snart videre, eik fra Verbal-
injurier over til Haandgribelicheder. I sine »Breve fra
Bjerget« havde han udtalt sig meget frimodigt om den
kristelige Troslere og det protestantiske Orthodoxi.
Derved havde han forbitret Gejstlicheden, og bl. a. Llev
Prasten de Montmolin i Motiers, der tidlizere havde
veeret hans Ven, nu hans argeste Fjende, segie at faa
ham exkommuniceret og ophidsede, da Exkommunika-
tionen ikke lykkedes, Pablen imod ham. Han bler nu
ikke blot haanet med Skseldsord, men bombarderet med
Stenkast, og efter et natligh Bombardement af hans Hus
i Motiers saa han sig, da han ingen effektiv Beskyttelse
fandt hos Ovrigheden, nedsaget til, Septbr. 1765, at
forlade Motiers oz Neuchitel.

Han segte Tilflugt paa Peterseen i Bielersoen, efter
at man havde forsikret ham, at Regeringen i Bern ikke
vilde forulempe ham dér. Paa den lille @ haabede han
at finde den lengselsfuldt eftertragtede Ro, og han falte
sig ogsaa lykkelig dér: kort for sin Ded har han i sin
»Réveries d’'un promencur solitaire« givet den nydeligste
Skildring af sit Opheld her. Han helligede sig her sine
botaniske Studier, men befattede sig dog ogsaa med
literere Arbejder, gav saaledes — opfordret dertil af den
korsikanske Nationalregering gennem en Kaptajn Butta-



407

fuoco — et Udkast til en Forfatning for Korsika. Men
Opholdet blev ikke af lang Varighed: allerede i Oktober
udstedte Regeringen et Udvisningsdekret. Han hen-
vendte sig med et Bonskrift til Regeringen, forklarede,
at bhan paa Grund af sin Sygelighed ikke kunde gore
lange, besveerlige Rejser, nu da Vinteren stod for Daren,
op at han ikke i Narheden vilde kunne finde noget Til-
flugtssted, bad om, at man hellere vilde spzrre ham
inde som Fange paa en eller anden Borg osv. Regeringen
svarede, at han inden 24 Timer havde at forlade Repu-
bliken. Saa maatte han da atter afsted. Over Biel kom
han til Basel og derfra til Strassburg, hvor han, mod
Forventning, modtoges med Airesbevisninger endog af
¢Jvrigheden. Det havde nu veeret hans Hensigt at rejse
til Potsdam, men def turde han dog ikke beslutte sig
til, da det kom til Stykket. Derimod modtog han en
Indbydelse til England, skont han personlig ikke falte
sig draget af defte Land: men hans Veninder Grevinde
de Boufflers og Marquise de Verdelin, og hans Ven Lord
Keith opmunirede ham efter Evne, og saa tog han da
endelig imod den Indbydelse, David Hume sendte. Med
et Pas, som hans fornemme Venner havde bevaget den
franske Regering til at meddele ham, kom han til Paris,
hvor Hume stod i Begreb med at opgive sin Post som
(resandtskabssekretzer for at begive sig tilbage til Eng-
land. Det korte Ophold i Paris bler en Triumf for
ham: han boede som Prinsen af Contis Geest i Temple,
og Folk kappedes om at gere ham deres Opvartning;
men dette var mere end Regeringen kunde tillade:
Politiet skyndede paa Afrejse, og denne fandt{ da Sted
den 2. Jan. 1766, hvorefter han kort derpaa hetraadte
Englands Grund.
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I London fandt han en glimrende Modtagelse: men
den store, larmende By var intet Opholdssted for ham:
efter et Par Ugers Ophold drog han ti] Landsbyen
Chiswick og derfra i Marts til Wootton, hvor den rige
Mr. Davenport mod en beskeden Godtgerelse overlod
ham et herligt heliggende, net lille Landsted. Her var
der smukke Spasereture at gore: her kunde han leve i
Fred og Ro: til den nmrmeste By var der ot Par Mil,
og da han ikke var Engelsk magtig, var der ingen
Rimelighed for, at han skulde blive forulempet ved for
mange Visiter. Kun Klimaet var raat og ubehageligt,
og umuligt er det jo ikke, at det har ovet en skadelio
Indflydelse paa hans Sindsstemning og hele Vel-
befindende.

Men heller ikke her skulde han finde Ired. Ogsaa
her veltede en Strem af Smeedeskrifter ud imod ham.
Voltaire sendte ham sine forgiftede Pile i sit »Lettre au
docteur Pansophee«, skont vedstas Forfatterskabet vilde
Voltaire naturligvis ikke. Walpole fabrikerede et »Lettre
du Rol de Prusse a M. J.-J. Rousseau« — der 1 Avis-
erne aftryktes som wmgte - i hvilket Rousseau be-
skyldtes for at lade sie -forfelge« for derved af gare
sig interessant. Rousseau troede, at d’Alembert wvar
dette Spotteskrifts Forfatter. Men endnu mere Indbryk
end Forhaanelsen i disse Skrifter gjorde det paa ham,
da han opdagede, at Vennen Hume, som han havde
ment at kunne elske med sit varme Hjertes lidenskabe-
lige Kearlighed, var en Forreder. L@nge vagrede han
sig ved at tro herpaa; men Skridt for Skridt voxede
Mistanken op, og tilsidst stod hele Renkespillet klart
for ham: et diabolisk Komplot bavde udset sig ham til
Offer. Trods gentagne Antydninger var det ikke lykkedes
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ham at faa Hume til at rykke ud med Sproget: saa
besluttede han sig at tale tydeligt: Den 23. Juni 1766
skrev han: -Jeg kender Dem, min Herre, og De véd
det. Uden tidligere Forbindelser, uden Strid, uden at
vi kendte hinanden paa anden Maade end som Skribenter,
tilbad De mig i min Ulykke Deres Hjzlp. Rert over
Deres Kdelmodighed kaster jeg mig i Deres Arme. De
farer mig til England, tilsyneladende for at skaffe mig
et Fristed, i Virkelicheden for at vanare mig. De hel-
liger Dem dette =dle Vaerk med en Iver, der er Deres
@dle Hjeerte vaerdigt, med en Behzendighed, der er Deres
Talent verdig. Efter en saudan Anklage maatte Hume
udbede sig nejere Forklaring, og den fik han i et nok-
som bekendt mange Sider langt Brev af 10. Juli 1766.
Hvad Rousseau her udviklede udferligt, udtalte han
ogsaa i andre Breve, hvor han bemsmrker, at »Hume
under et forraderisk Venskabs Dakke har i Forening
med to eller tre andre Medskyldige fattet den smukke
Plan al vanere mig ... Jeg betragter Triumviratet Vol-
taire, d'Alembert og Hume som en Kendsgerning . . .
Deres sidste Maal udgrunder jeg ikke, men de har et
... Der bestaar et omplot imellem dem« osv. I disse
Breve ser Mobius Vanvidets forste Spor. At Rousseau
havde Grund til at veere misfornejet med Hume, ind-
remmer Mobins. Hume var en falsk Ven; han gledede
sig over Voltaires Ondskab imod Rousseau, gledede sig
over, at det tegnede til en Art Hanekamp wmellem de to
store Mand; han havde endog selv faat indlagt i den
preussiske Konges foregivne Brev den vearste Swmtning;
han udspionerede Rousseau; han segte baade paa under-
fundig Maade Oplysning om Rousseaus pekunizre For-
fatning og om hans Korrespondance, i det @jemed at
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bruge den saaledes erhvervede Kundskab imod Rous-
sean. Det Sygelige ligger altsaa ikke i, at Rousseau
brod Staven over Hume, men deri, at han udledede alt,
hvad der var gaaet ham imod i England, af en dybt
gennemt@nkt Plan, idet han med sterste Skarpsindighed
kombinerede alle Enkeltheder, og overalt saa den over-
lagte Hensigt at skade ham. Naar han saaledes troede
at kunne bevise, at Hume skulde have lokket ham, der,
som han sely siger, var ham personligt ubekendt, til
Iingland, for der ved de urimeligste Midler af sage ham
vanaeret, — saa var dette dog en aabenbart forrykt
Tanke. WNaar Hume fik Rousseau til England, har
Grunden vel snarere veeret, at det smigrede ham at op-
treede som den store Mands Beskytter, Mange Vendinger
i Rousseaus Breve ere desuden af en saadan Beskaffen-
hed, at Fagmuanden, ja vel endog Laegfolk, strax 1 dem
ville kunne opdage Vanvidet,

¥ra nu af, bemserker Mdbius, se vi i Rousseaus Liv
Ophidselses-Perioder og rolige Perioder aflose hverandre
som Bolpebjerge og Balgedale. Den haftige Ophidselse,
som Sagen med Hume foranledigede, er det forste Bolge-
bjere. Stormen lagde sig igen, men hvad der nu var
kommet frem i Rousscaus Sjeel, forblev der i Hoved-
sagen bestandigt: orestillingen om det ligesaa maegfige
som hemmelighedsfulde IKomplot, hvis Offer han var,
forlod ham aldrig mere.

Og videre bemarker Mobius: »Leegfolk holde 1 Al-
mindelighed meget af at faa en psykologisk Forklaring
af de indbildte Forestillinger. Rousseaus Tilfelde egner
sig tilsyneladende fortraffeligt til at bevise, hvorledes
Forfolgelser avle Forfaloelsesvanvid, hvorledes den ved
de gjorte Erfaringer rystede Sjml efterhaanden taber
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Fodfestet, og aner Forfolgelse der, hvor der ikke er
nogen, ja tilsidst udtyder alt som Forfolgelse. Aen
naar man Detenker, at ved de fleste Tilfwelde af For-
folgelsesvanvid har der slet ikke fundet virkelige For-
folgelser Sted: naar man videre betenker, at Vanvidet
fremtreder paa samme Maade dor, hvor det finder Til-
knytning i de gjorte Erfaringer, som dér, hvor saadan
Tilknytning mangler; at de typiske Vanvidsforestillinger
optreede omfrent paa samme Maade hos Dannede som
Udannede, hos Folk af den ene som hos Folk af den
anden Nationalitet og forlener Patienterne i de forskel-
lige Landes Sindssygeanstalter en merkveerdig indbyrdes
Lighed, —- saa Dbliver man mistroisk ligeoverfor de
psykologiske Forklaringer. I Virkeligheden stiger Van-
videts Hovedformer op af det Ubevidstes Dyb, og raekke
videre end vor Psykologi kan naa. De psykiske Aar-
sager til Vanvidet komme mindre efter deres Kvalitet
end efter deres Jvantitet i Betragtning som forskellige
Former [or Sindsrystelser. Sindsrystelsen vil vere desto
fordeerveligere, jo mere den, der rammes af dem, i For-
vejen har Anlmg til Sindssygdom, og der hvor Anleg
helt mangler, vil efter almindeliz Erfaring ogsaa den
steerkeste perturbatic mentis ikke hevirke Sindssygdom.
De Forfelgelser, som Rousseau maatte taale, maa i
Hovedsagen betragtes som Sindsrystelser, og vi maa lade
det staa hen, om ikke ogsaa sveere Tilskikkelser af anden
Art vilde have hragt Forfolgelsesvanvid ind i hans for
Sindssygdom disponerede Hjerne. — At virkelige og
indbildte Forfelgelser hos Rousseau findes Side om Side
med hverandre, er et mzerkeligt Tiifwelde, der bereder
Bedemmelsen Vanskeligheder. Det Sygelige hos Rous-
sean er vel ofte tydeligt mok, men i mange Tilfelde
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kan det godt veere, at Rousseau har haft Ret. Hallun-
cinationer synes han aldrig at have lidt af; han gor sig
kun skyldig i en falsk Udtydning af, hvad han rigtigt
har observeret. Hans faktiske Angivelser er der ingen
Grund til at betvivle, da hans absolute Sanddruhed ved
tallese Praver er bevist; — men ganske vist er det ofte
vanskeligt at sige, hvor Iagttagelsen horer op, og de
udaf det Iagttagne dragne Slutninger begynde.-

Striden med Hume skadede Rousseaus Anseelse |
haj Grad. Hume skrev til Baron Holbach i Paris:
»min kazre DBaron, Rousseau er en Hallunke, og op-
fordrede ham til at gore dette bekendt i Paris. 1
Virkeligheden udbredte Efterretningen om Striden mellem
de to Mend sic som en Lebeild paa begge Sider af
Kanalen. :Havde England erkleret Frankrig Krig,
vilde det ikke kunne have vakt sterre Opsigh. Kort
efter lod Hume trykke sin Fremstilling af Sagen, en
Fremstilling, der var fuld af Usandheder, men dygtigt
affattet op overalt fandt Tiltro. Rousseaus -grenselgse
Stolthed . s Utaknemlighed <. » Hykleri« blev Trossaetninger,

- og er det endnu tildels.

Atter vaeltede Smamdeskrifter udover HKoussean, og
den ene Ven efter den anden faldt fra. Rousseau paa
sin Side forholdt sig rolig, segte og fandt Trest hos
sine keere Blomster og Planter, gjorde ogsaa enkelte ny
Bekendtskaber, lerte navnlig Hertuginden af Portland at
kende, med hvem han vexlede en Rakke botaniske
Breve, der i det hele vidne om en fredelig Stemning.
Et andet Arbejde, der optog hans Tid i Wootton, var
Nedskrivningen af hans »Bekendelser . Men da disse
» Bekendelser«. idet de skulde vare et Forsvarsskrift for
bam selv, ogsaa maatte blive et Angreb paa hans Fjender,
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og da han uklogt rebede for Omverdenen, med hvilket
Arbejde han var beskeeftiget, skyndte hans Fjender sig
med at treeffe deres Forholdsregler, d. v. s. de soegte,
saavidt det stod til dem, at sdeleegge hans Anseelse, at
undergrave Tilliden til hans Ord. Disse Bekendelser
have skadet Rousseau mere, end de have gavnet ham.
have altsaa bevirket det stik modsatte af, hvad de til-
sigtede. Folk, ude af Stand til at begribe hans Sand-
druhed, troede, at naar en Mand kunde fortzlle saa
meget ondt om sig selv, maatte han skjule endnu langt
mere. Den modbydeligste IFariseisme har gjort sig
bred ligeoverfor disse Bekendelser, og skulde man slutte
fra alle de Sten der for deres Skyld ere blevne kastede
mod Rousseau, maatte man antage, at swerdeles mange
Forfattere ere helt skyldfri. Men hvorledes man end
vil betragte Bekendelserne fra et moralsk Standpunkt,
sag maa man i ethvert Fald ikke glemme Spargsmaalet
om, hvorvidt Rousseaus Sindssygdom har indvirket paa
hans Tilregneliched. Mébins bemarker da her: »Para-
noia’en begyndte hos Rousseau for Bekendelserne ned-
skreves, og disses anden Halvdel er nedskreven paa en
Tid, da Rousseau allerede var i hej Grad syg. Den
gamle Lere om Monomanien, hvorefter et Stykke af
Menneskets Aand kan wvere sygl, og alt det ovrige
sundt, gwelder ikke mere. Man antager, at naar der er
en aandelig Forstyrrelse tilstede, saa er hele Personen,
hele Mennesket sygt. Imidlertid egner Rousseaus Til-
felde sig til at godtgore den gamle Opfattelses relative
Berettigelse. Rousseau var 12 Aar sindssyg: i hele den
Tid har han paa forskellige Omraader praesteret frem-
ragende Verker, og hans Vanvid var stedse saaledes be-
erenset, at det kun afficerede hans Bedsmmelse af den
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Forfalgelse, han var Genstand for. Man kan derfor
mene om Monomani, hvad man vil: — i saadanne Til-
felde som Rounsseans vil man kun kunne tale om en
Begrensning af Ansvarlighed i visse Retninger. Under
denne Forudsmtning bliver Bedommelsen af et sinds-
sygt Menneskes enkelte Handlinger eller Ytringer meget
vanskelig, fordi det paa Grund af de psykiske Famno-
meners ofte skjulte Sammenhzng ikke altid er muligt at
afgare, om den paageldende Handling eller Ytring staar
i et eller andet Forhold til den aandelige Forstyrrelse.«

Men havde Rousseau en Tid fundet Ro og Hyile i
sine Dotaniske Siudier vg 1 sin Sysien med sing Ung-
domserindringer, saa varede denne Fred Lun kort, I
Begyndelsen af 1767 fik han et nyt Anfald, troede sig
omspandt af et fuldstzndigt Spioneri, — og den 1. Maj
forlod ban pludselig Wootton, med sin Therese, men
forevrigt ladende alt i Stikken, rede Penge saavel som
Bager og andre Ejendomsgenstande. Den 22, Maj an-
kom han til Calais, — men om hvor og hvorledes han
har fwrdedes i de tre Uger fra hans Flugt fra Wootton
til bans Ankomst til Calais, har man kun ufuldstendige,
mindre paalidelige Efterretninger. Han selv holdt ikke
af at tale om deone Rejse, ytrede kun, at han havde
oplevet selsomme Kventyr, skal dog ligeoverfor en Ven
have tilstaaet, at han var gaaet fra Forstanden. I Virke-
ligheden synes det, at han 1 den Tid har varet fuld-
stendig afsindig. Han flakkede om fra Sted til Sted,
bildte sig ind at vere engelsk Statsfange, sendte
Skrivelser til de engelske Myndigheder med forrykte
Lefter ikke blot om at ophere med at skrive sine Me-
moirer, men overhovedet om at opgive al Forfattervirk-
somhed. holdt ogsaa Taler — paa Fransk — til det for-
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samlede Folk, betalte i Vertshusene med Stykker af
Solvskeer og -gafler, og ser endelig, da han ankommer
til Havnen og Vinden er -kontreer, ogsaa i denne Om-
steendighed et paa ham mentet Komplot.

I en saadan Forfatning forlod den ulykkelige Mand
England. Men neppe havde han sat Foden paa fransk
Grund, for Ophidselsen var forbi. Allerede i Calais var
han i Stand til at skrive forpuftige, ja ret forngjelige
Breve. Desvarre varede Freden denne Gang ikke lenge.
Efter en kort Tid at have veeret Marquis’en af Mira-
beaus Geest i Fleury, begav han sig paa Prinsen af
Contis Indbydelse til dennes Slot Trye i Normandiet d.
21. Juni 1767. Nu havde 'han antaget Navnet » Renous.
Faa Dage cfter sin Ankomst til Trye menfe han at have
opdaget, at Komplottet ogsaa her var efter ham. Den
eneste Yen, med hvem han endnu stod i Forbindelse,
Du Teyrou, besegle ham ber; men deile Desog, som
ban havde gledet siz saa meget til, blev en stor Skuf-
felse. Du Peyrou blev kort efter sin Ankomst syg, og
de dermed i Forbindelse stasende Omstendigheder har
Roussean udferligt skildret i et Brev til Prinsen af Conti.
Brevet er fuldsteendigt forrykt; man ser af det, at der
var opstaaet den Formodning, at Du Peyrous Sygdom
hidrorte fra en Forgiftning, og Roussean bildte sig nu
ind, at man ansaa ham, Rousseau, som Giftblanderen.
Paa sin Side mente Rousseau om Du Peyrou, at han
var fra Forstanden [hvad han forresten nok ogsaa var], og
kan denne formildende Omstendighed hindrede ham 1
at bryde med ham. Da nogen Tid efter Slotsfogeden,
Dechamps, hvem Rousseau betragtede som en af sine
varste Forfolgere, ogsaa blev syg og tilsidst dede, bildte
Rousseau sig atter ind, at alle i ham saa Dechamps’s
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Morder: Rousseau havde sendt ham Fedevarer, og disse
Fedevarer, antog man — efter hvad Rousseau mente at
kunne slutte af Folks Blik, tvetydige Ytringer o. lign.
—. havde varet forgiftede. De Breve, Rousseau i den
Anledning skrev til Prinsen, til Mairen o. fl., med Til-
bud om at lade sip fengsle, med Forlangender om at
faa Dechamps’s Lig obduceret etc., vare ogsaa komplet
sindsforvirrede. Under sit Ophold i Trye tilstod Rous.
sean selv, at hans -Hoved var i Uorden«. Han klagede
ogsaa over, at han ikke mere duede til noget og slet
ikke kunde arbejde. Alligevel arbejdede han ret tappert
netop i denne Tiwd. Han drev botauniske Studier, inter-
esgerede sig levende for Stridighederne i Genf og lagde
en meget klar Forstaaelse af dem for Dagen, skrev
mange Breve, lod sin -Dictionnaire de musique« ud-
komme og arbejdede flittigt videre paa Nedskrivningen
af sine Memoirer. Bekendelsernes sjette Bog er sand-
synligvis nedskreven her, og i dette Afsnit er det netop,
at man finder Skildringen af Opholdet i les Charmettes,
en af de mest idylliske Skildringer, man har Rousseaus
Pen at takke for. Men om han end saaledes bevarede
sin Forstand fuldstendig klar i mange Retninger, saa
hlev hans Forfaleelsesideer dog varre og verre, -— og
i Juni 1768 wvar der intet andet for ham at gere end
atter at flygte.

Stedforandringen virkede, som smdvanlig hos den
Slags Syge, i ®jeblikket velgorende. Den 18. Juni 1768
ankom han til Lyon, og nu kastede han sig nogen Tid
atter over Botaniken. Men snart indfandt Forfelgelses-
ideerne sig igen. Det gik saa vidt, at han ud af latter-
ligt smaa Omstzndigheder med en diaholisk Snedighed
konstruerede den Slutning, at man vilde ham tillivs som
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mistenkt for Delagtiched i Damiens’ Attentat 1 1757
paa Ludvig XV. Han opholdt sig i sidste IHalvdel af
1767 i Lyon, Grenoble, Chambéry og navnlig Bourgoin,
Men bort fra Frankrizg maatte han nu. Hen tenkte
paa Cypern, Minorka, Venedig osv., tenkte endog en
Tid paa at tage tilbage til Wootton — thi ingen at
hans Fjender vilde da falde paa, at han skulde vende
tilbage hertil, — og saa blev han dog i Frankrig.
Marquis’en af Cesarges tilhgd ham Ophold paa det
gamle Slot Monquin, og dér tog han da hen i Be-
gyndelsen af 1769.

Forinden havde ban, medens bhan endnu var i
Bourgoin, taget Therese til sin Hustru, rigtignok under
en mindre fuldstzendig Iagttagelse af de lovforeskrevne
Former. Han vilde yde hende en Anerkendelse for den
Troskab, bun havde vist ham. Han indbed to i Bour-
goin boende Officerer, hvoraf den ene var Byens Maire,
som Vidner, og erklwerede, efter en hejtideliz Tale, at
Therese nu var hans Aetehustru.  Formerne var, som
man ser, ikke synderligt indviklede; men Offenligheden
anerkendte Agteskabet som et agte, lovmedholdeligt
gteskab, og Staten tilkendte efter Rousseaus Dod Therese
en respension som Rousseaus Inke.

Stedforandringen havde atter i det forste @jeblik
code Virkninger, og atter var Botaniken hans Trest.
Fra denne Tid baves et Brev fra ham til Therese, i
hvilket han hentyder til segteskabelige Uenigheder og
taler om at skilles fra hende; men det er det eneste
Brev, i hvilket saadanne Antydninger findes, og den
egteskabelige Fred synes snart efter atter at veere sluttet:

til Therese neerede han merkelig nok aldrig Mistillid;
Nationalgkonomisk Tideskrift, XXVIIL a7
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bhan har aldrig troet om hende, at hun kunde arbejde
med i Komplottet.

I Monguin udarbejdede han sine Bekendelsers sidste
Halvdel. At han, trods sin aondelige Forfatning, kunde
skrive, som han gjorde, er forbavsende, TFandtes ikke
de indskudte Bem@rkninger om hans ojeblikkelige
ulykkelige Stilling, vilde ingen Lwser forstaa, at »Les
confessions« ere skrevne af en sindsforvirret Mand, Og
dog var hans Vanvids »System- 1 Hovedsagen fardigé
1 Monquin. Og i Indledningen til Bekendelsernes anden
Halvdel findes da ogsaa Ord som disse: »Loftet, under
hvilket jeg befinder mig, hor @jne, Murene, der omgive
mig, have Oren; jeg er omgiven af Spioner, af ilde-
sindede og vaagne Spejdere, jeg er uroliz og adspredt;
1 Hast Lkaster jeg nogle afbrudte Ord paa Papirete osv.

Uagtet Rousseau i Lebet af faa Maaneder fik Tid
til at nedskrive store Afsnit af sine Bekendelser, fandt
han samtidie Tid til at pleje en udstrakt Korrespon-
dance. Brevenes Indhold kan veere fuldstendight for-
nuftigt, — men i Februar 1770 begyndte han — uden
Hensyn til Brevenes Indliold — at forsyne dem med
folgende Motto :

Yauvres avenrles que nous sonnues!
Ciel, démague les impostenrs,
Et foree leur barbares cocurs
A sonvrir aux revards des hommes.

Det forste Brev, der bzrer dette Motto, har
ogsaa en ny Dateringsmaade, nemlig 17 %, 70, i
Stedet for »le 9 février 1770e. En Tidlang holdt
Rousseau fast ved disse Formaliteter, — der ere mali
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ominis*j.  Senere benyttede han et kortere Motto:
Post tenebras lux.

I Maj 1770 forlod Rousseau Monquin undexr lign-
ende Omstendigheder som tidligere Trye. Vejen gik
nu — til Paris. Sundsynligvis havde han allerede i
liengere Tid roget over den Plan atter af vise sig i
Paris. I Paris havde han en bestemt Mission: det stod
for ham som hans helligste Pligt at uwdforske og
demaskere det Komplot, hvis Offer han var. Dette lod
sig ikke gore i den landlige Ensomhed; det stod ham
klart, at kun i Paris, hvor Komplottet havde sit Hoved-
kvarter, vilde det lykkes ham at udrede alle de hemme-
lighedsfulde Traade. Han ventede, at naar han pludse-

*} Man kunde mene, at denne Daterings-Maade ikke betyder
noget videre; men en anden Sindssygelayre, Chatelain, der
dvaler lidt wdforligere herved end Dibius, bemamrker: Dette
er et for det systematizerede Vanvid karakteristisk Trmk, og
Rousseau tillwgger aabenbart denve ejendommelige Daterings-
maade en speciel Betydning: omgiven som han tror siyg
at vere af Mystorier, svarer han og forsvarer han
sig ligeledes med hemmelighedsfulde Midler.
Slizt ser mwan saa ofte hos den Slags Syge. Og forgvrigt
har Rousseau selv udtrykkeligt udtalt sig derom. I et Brev
af 28, Febr, 1770; »Den underlige Dateringsmaade, der har
stgdt Dem, cr co almindelig Formel (une formule générale),
som jJug 1 nogen Tid uden Forskel har benyttet ligeoverfor
alle; den kan ikke refercre sig til de Personer, som jeg
skriver til, thi de Personer, som den angaar, cre ikke skabte
til at blive hadrede med mine Breve.« Og en Maaned seners
skriver han til du Peyrou: «Jeg behgver ikke at underrette
Dem om, at det til Datoen fajede Vers er en almindelig
Formel, der ikke refererer sig til de Personer, som jeg skriver
til.e  Altsaa har denne Formel en speciel og hemmeligheds-
fuld Betydning: den gelder den Forfulgtes Fjender, — men
anvendes kun ligeoverfor Lans Venner. En pganske vist
temmneliy sindsforvirret Logik! (Chatelain, La folie de J. J.
Eoussean p. 118 —1143.

27%
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ligt viste sig 1 Hovedstaden, vilde han tvinge sine
Fjeniler frem til en hensynslos Fremmarseh, og fik han
dem forst ud af Morket, skulde han nok skaffe Sand-
heden Sejr.  Som et af sine Kampmidler tznkte han
sig Ioreleesningen af sine Belkendelser. Han talte og
skrev. om sin . Pligts, og sngte f. Ex. hans Ven St
Germain at holde ham tilbage, san svarede han: Pligt
og Are byder mig san bestemt at handle, at selv de
storste Farer ikke ville kunne afskrizkke mig fra at folge
Pligtens og Mrens Bud,

Over Lyon og liijon drog han til Paris, forelobig
veltilmode. De Forsigtighedsregler, Prinsen af Conti
havde foreskrevet ham, or som var ham i hej Grad
kedelige, lod han falde. Ogsaa Navnet »Renoue« opgav
han; alle vidste jo dog, hvem »Renou« var. Ligeledes
havde han aflagt den armeniske Dragt, bar nu en jzvn
Dragt, efter Datidens Mode, viste sig paa Gaderne, spil-
lede Schak i Kaféen, gik i Theatret, bavde en ret be-
tydelig Omgang, — og var i det hele en ganske ander-
ledes Mand, end Pariserne havde teenkt sig.  Det kan
viere, at han har folt nogen Trang til selskabelig Om-
eane; det kan ossaa wveere, at han gennem den hav
tenkt lettere at komme pan Spor efter Komplottet,
Vanvidet var der bestandigt, selv om det for en Tid har
ligget mere skjult.  Har han haft et slucidum inter-
vallome, saa varede det dog kun nogle Maaneder; —
saa beegyndte atter hans Stemning at formorke sig og
Omgangen at fratte ham.

Nu greb han til det Middel, som han havde veatef
sig saa meget af: for en lille udvalgt Cirkel, Greve . og
Grevinden af Eegmont, Fyrst Pignatelli, Marquisen af
Mesmes, Marquis de Juigné, laste han sine Bekendelser
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(syvende til ellevte Boz) Lajt. Men Resunltatet svarede
ikke til Forventningerne., Han fejede til sin Oplaesning
denne Erklering: »Jeg bar sagt Sandheden: hvem der
kender Ting, som staar i Strid med hvad jeg nu har
fremsat, kender, om de end var tusinde Gange beviste,
Loene oz Bedragerier, og hvis han vegrer sig ved at
undersage dem med mig, saalienge jeg er i Live, bryder
han sig hverken om Retferdigheden eller Sandheden.
Jeg for mit Vedkommende, jeg erklrerer hojt og uden
I'rygt: hvem der, selv uden at have liest mine Skrifter,
vil underspge med sine egne @jne mit Naturel, mit
Temperament, mine Szweder, mine Tilbajeligheder, mine
Forngjelser, mine Vaner, og som vil konne anse mig
for en uhsederlic Mand, -— han er selv en Mand, der
fortjente at kvmles.« Og derefter folge de sidste Ord i
»Bekendelserne«: =Jeg endte saaledes min Oplesning,
og ane tav.  Mme $'Bzmont var den cneste, der fore-
kom mig bevieget: hun skelvede synligt, men hun fat-
tede sig megel snarl og tav som bele Selskabel, Det
var det Udbytie, jeg havde af den Oplesning og af min
Frklering. «

Saa forsegte han en Oplesning (den varede sytten
Timer!) for et andet Publikum, et ungt, litersert Publi-
kum, Heller ikke den tilfredsstillede ham. Tilhorerne
forstod ham aabenbart ikke. Men stor Opsigt gjorde
dog disse Oplmsninger, og for mange var de jo i hej
Grad ubehagelige, blandt andre for Mme d’Epinay. Hun
fik Politiet til at lwegge sig imellem og saaledes opherte
Oplesningerne. Men Rousseau havde selv indset, at de
forfejlede deres Maal. Saa opzav han Haabet om at
finde Retferdighed hos sine Samtidige; saa satte han
gin Lid til Efterverdenen; for den fajede han den
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tolvte Bog til til Bekendelserne; for den fojede han
Noter til, igennem hvilke man kan forfalge hans Van-
vids Omsiggriben: ogsaa de Personer, som han ved den
farste Nedskrivning endnu havde anset som Venner, blev
efterhaanden indrangerede blandt Forrederne.

Mere og mere trak han sig tilbage; ogsaa den ud-
strakte Korrespondance, han hidtil havde plejet, svands
efterhaanden ind. Mzrkeligt er det, at han dog kunde
udfolde en betydelig Virksomhed. Han Dbotaniserede
ivrigt 1 Parises Omegn, aplagde med Omhun og Kunst-
frerdighed et Herbarium, skrev botaniske Afhandlinger
oo botaniske Brove begvndte Udarheidelsen af en » Die-
tionnaire de botanique«, — Alt 1 Begyndelsen af Halv-
{jerdserne; men 1 1775 og 1776 solgte han sit Herbarium
og sin Fresamling, sine botaniske Verker osv. — Der-
nzst kastede han sig atter med ungdommeligt Liv over
sin Ungdomskzarlighed, Musiken, omgikkes venskabeligt
med Gluck, skrev en Afhandling over Glucks Musik
(men fik dog senere den Mistanke, at ogsaa Gluck var
med i Iomplottet, at Gluck netop var kommen til
Frankrig for at chikanere ham), komponerede en hel
Mangde osv. »Bliver han«, siger Rousseau om sig
selv, »greben af smertelige Felelser, saa finder han pan
Klaveret den Trost, som Menneskene nwmgie ham,
Smerten taber saaledes sin Bitterhed, giver ham baade
Sang og Taarer. Paa Gaden ser han at finde en eller
anden Melodi for saaledes at swtte sig ud over de Forbi-
caaendes fornermelige Blik. Flere Romancer med en
sargeligt klagende, men fin og bled Melodi ere opstaaede
saaledes.« — Endvidere befattede han sig noget med
Politik, nedskrev paa den polske Grev Wielhorskis Op-
fordring i 1772 sine »Considérations sur le gouvernement
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de la Polognes. — QOgzsaa maa fremhseves, at hans Node-
afskriveri tog megen Tid.

Men i Midten af Halvfjerdserne var han desforuden
optagen af Nedskrivningen af sine »Dialogues«: »Itous-
seau juge de Jean-Jacquese. 2Det er bekendte, De-
mearker Mobius, »at Gale meget gerne skriftligt skildre
de Lidelser, de maa taale, og enhver IFagmand kender
disse markverdige Produkter, der ere fulde af Klager
og DBesveringer; — men de swdvanlige Udgydelser af
denne Art forholde sig til Rousseaus =Dialoguess som
en Bondehytte til en gothisk Domkirke.« Ikke blot cre
Dialogerne meget udforlige, fylde flere hundrede Sider;
men paa mange Steder genfinder man i dem den rous-
seauske Veltalenhed. De have i stilistisk Henseende
deres store Mangler; de lide under Udtvaerethed og
kedelige Gentagelser, de ere ikke sigtede og ordmede,
men der er dog en Fian i dem., De kunne vare baserede
paa meget faktisk rigtipt, — men man kan ikke godt
tage fejl af, at deres Forfatter var en gal Mand,

Roussean skrev selv 1 Forordet: »Def, som jeg havde
at sige, var saa klart, og jeg var saa gennemtraengt af
det, at jeg ikke kan nok som forundre mig over den
Udtveerethed, de Gentagelser, den Uorden, der findes i
dette Skrift. Det, som vilde have gjort det livligt og
heftigt under en Andens Pen, har netop gjort det kede-
ligh og mat under min, Det var om mig, at det drejede
sig, og jeg har ikke mere fundet for min egen Sag den
Iver og den Modets Kraft, som kun kan opfylde en
@del Sjel 1 Kampen for en Andens Sag. Selvforsvarets
ydmygende Rolle ligger for dybt under mig, er de
Felelser, der begjele mig, for lidet verdig, til at jeg
skulde holde af at paatage mig den. Men jeg kunde
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ikke undersege Offenlighedens Opforsel ligeoverfor mig
uden at se mig i den mest beklagelsesverdice og mest
grusomme Stilling. Jeg maatte beskeftize mig med
sergeligze og senderrivende Tanker, med Dbitre og opror-
ende Minder; i denne Smertens Tilstand maatte jeg
hensette mig hver Gang en ny Fornmrmelse, trods min
Urvilje, fik mig til at gere en ny Austrengelse for at
genoptage dette saa ofte opgivne Arbejde. Da jer ikke
kunde udholde uafbrudt at arbejde paa et saa smerteligt
Arbejde, har jeg kun i meget korte Qjeblikke hengivet
mig til det; jeg har nedskrevet hver Tanke, naar den
meldte sig, og naar den meldte sig ti Gange, har jeg
nedskrevet den ti Gange, uden nogensinde at huske,
hivad jeg for havde skrevet, og jeg er kun bleven op-
merksom derpaa ved at lmse det hele, men saa var det
for sent il at jeg kunde rette noget. Vreden ansporer
undertiden Talentet, men Vemmelsen og Hjertets
Sammensngrelse kveler det ... Endon en Vanskelighed
har gjort mig Arbejdet trattende: det var, tvungen
som jeg var til wopherligt at tale om mig selv, Vanske-
ligheden ved at gore det med Retferdighed og Sandhed,
uden Ros oz uden at nedsmtte mig selv. Dette er ikke
vanskeligt for en Mand, hvem Offenligheden yder den
ZEre, der tilkommer ham; han fritages derved for at
sorge for sig selv, han kan tie stille uden at nedverdige
sig, og aabent tillegge sig de Egenskaber, som Alle
anerkende hos ham. Men den, som foler sig veerdig til
Mre og Acgtelse, og hvem den offenlige Mening kari-
kerer og bagvasker, i hvilken Tone skal han hevde sig
den Are, der tilkommer ham? ... En tavs og foragte-
lig Stolthed vilde i et saadaat Tilfeelde vere mere paa
sin Plads, og vilde have passet bedre med min Smag,
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men den vilde ikke have stemmet med mit Formaal ...
Da jeg sxa disse Dialogers overdrevne Leengde, forsagte
jeg flere Steder at fjerne de hyppigste Gentagelser, at
bringe nogen mere Orden og Sammenhzng 1 dem; men
jeg kunde aldrig udholde denne ny Pine. Den levende
Folelse af mine Ulykker, der genviekkes ved denne Leaes-
ning, kvzler al den Opm®rksomhed, som den udkraver.
Det er mig umuligt at beholde noget, at sammenholde
to Setninger, at sammenligne to Tanker. Medens jeg
tvinger mine Qjne til at folge Linjerne, sukker og gisper
mit sammensnorede Hjerte. Efter mange oe forgieves
Anstrengelser opgiver jeg et Arbejde, som jeg ikke kan
magte ...«

Af selve Dialogernes Hundreder af Sider skal her
kun en liden Prove gives:

Man erfarer, at alle hans Breve aabnes, og at man
unddrager ham alle dem, som han kunde faa nogen
Oplysning af. Man har forstaat at gere Paris til en
(rken for ham; han kan ikke dér komme i Forbindelse
med nogen, kan ikke finde nogen Trest, nogen Hjwelp.
Man udspejder, hvem der kommer til ham, og har i
dette djemed faaet en Billedhandler til at nedswmtte sig
lizeoverfor hans Bolig. Ingen kan komme ind til ham
uden forst at maatte henvende sig til haus Naboer, der
har modtaget Ordrer og Instruktioner om, hvorledes de
skulle forholde sig. Viser han sig paa et offenligt Sted,
betragtes og behandles han som en Pestbefangt; alle se
paa ham med underlice @jne, men ingen taler til ham.
Hrvis han selv vover at tiltale nogen, og hvis man veer-
diger ham noget Svar, er Svaret altid enten en Legn
eller en Fornmrmelse. 1 Theatret anbringer man altid
ved hans Side Vagt eller Politi. Vil han kebe en
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Bog. en Almanak, en Roman, er den ikke mere til at
linde 1 hele Paris.  Enhver Skopudser vil vaegre sig ved
at betjene ham. Tiggerne kaste ham foragteligt den
tilbudte Almisse tilbage. Man vilde afskafte den gamle
fatterlige Skik hvert Aar at briende en Straamand; men
«aa fandt man paa at udklede Straamanden ganske som
J.-J. og nu bliver den opbriendt med Haan og Foragt
ligeoverfor J.-J.s Vinduer. Saaledes brender man ham
in effigie, —- Indtil man kan finde paa noget bedre.
At briende ham levende vilde medfore to Ubechagelie-
heder, hvorfor hans Fjender nmgte sig den Fornnjelse:
for deb Tarzte vilde man, hasl WMan engang navie Wenis
ham, gaa glip af den endnu langt storre Fornajelse at
pine ham levende, for det andet maatte man vel, i alt
Fald for en Forms Skyld, finde sig i, inden man
breendte ham, at hore ham forsvare sig, og den Fare
ter man ikke lebe... Man har faaet hekendte Portraet-
malere til at male ham paa en saadan Maade, at Publi-
kum bringes til at tro, at han baade er og ser ud som
et sandt Uhyre. Vel er han ikke smuk; han er lille,
og bliver endnu mindre derved, at han luder med
Hovedet: han er nwersynet, har dybtliggende @jne, slette
Tender og ikke meget regelmeessige Traek; men han er
dog ikke saadant et Uhyre, som Portraetterne forestille
ham, og hvis Naturen bag hans Fysionomi har villet
skjule en Skurks Sjel, har den ikke kunnet skjule den
hedre. Hans stojende Beskyttere have med store Be-
kostninzer ladet disse Portratter fabrikere; de have paa
en larmende Maade ladet dem omtale i Bladene, og have
fremhavet, at de, smrligt hvad Ligheden angaar, ere
sande Mesterverker, — men de give kun en Forestilling
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om dem, der have lavet dem. Paa et af disse Por-
traetter skrev J.-J.:

Homnes savans dans Part de feindre

Qui me préter des trails si dongx,

Vous anrez bean vouloir me peindre,
Vous ne peindrez jamais que vous,

Dette Vers har J.-J. reciteret for mere end halr-
iredsindstyve Personer, — men de have alle holdt det
hemmeligt, nagtet han just ikke havde bedt dem derom.
Hele denne Portret-Historie hanger sammen med saa
mange markverdige Omstendigheder.  David Hume,
der i Paris var noje lieret med J.-J.s Fjender, opkastede
sig til ivrig Beskytter, Patron og Velgarer, »hienfaiteur
A toute oufrance-, for J.-J., og fik ham bortfort til
England. Der lod han sin private Ven Maleren Ramsay
male den offenlice Ven J.-J. Det var omtrent det

farste Home giorde, op han var lige saa forhippel puaa
at faa J.-J. malet, som en forelsket ung Mand er paa
at faa sin Elskedes Billede. Han gav J.-J. en rigtig
sort Hue paa Hovedel, iferte ham en dygtig brun Frakke,
stillede ham op paa et merkt Sted, lod ham staa i en
haiet Stilling, saa at hans Trek rigtig kunde fordrejes.
Sualedes Iykkedes det at faa dette forfeerdelige Portraet
i Stand. Portraettet blev i England stukket, kom i
Handlen, blev solgt overalt. Selv kunde J.-J. aldrig
i England faa fat paa et Exemplar. I Frankrig lykkedes
det ham endelig, og da han saa dette Skreemmebillede,
der var bleven omtalt som saa lignende, skwelvede han.
Han tillod sig at sige, hvad han tenkte derom; — man
lo ad ham, forsikrede ham, at det var umuliet at tvivle
om den mdle David Humes Venskab og Retskaffenhed.
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Ganske vist ser man ogsaa daarlige Billeder af andre
beromte Mwend uden heral at drage videre Slutninger:
men man maa betenke, at saadanue daarlice Billeder
saa heller ikke komme videre end Gl at pryde Veeggeno
i Viertshuse oz Barberstuer; de faa ikke Dlads i fine
Dagligstuer, de swtles ikke 1 Glas or Ramme; de ere
ikke udforte af fremragende Kunstnere oc udbasunes
ikke over hele Ivropa gennem Pressen. Men Portraet-
erne af J.-J. hore med til Systemet. Alle de Ulylkker,
der ramme ham, ere Frugten af et vidtforgrenet hemme-
ligt Komplot. Komplotlet sattes oprindeligt i Scene af
nosie faa, men elieriammien of det hommet 8! af om-
speende alle dem, der kunde veare det til Nytte: Statens
Stormand, Forfatterne, Leegerne (det var ikke vanske-
ligt!), alle galante Damer ete. ete. Alt hvad der til-
stogdes J.-J., er, om det end synes tilfeldigt, forud-
beregnet og forudarrangeret af Komplottet. Det, som
Folk betragte som et System af Velgerninger imod en
Skurk, er et System af Bedragerier imod en Uskyldig.
Hans Fjender, der ikke glemme noget, benytte nu or-
treterne for at faa ud i Publikum den Forestilling om
J.-J., som de finder formaalstjenlig. Der fandtes et godt
Stik af et Portret, som La Tour havde malet; — det
fik man til at forsvinde. I Stedet for dette Billede fik
man sat i Omlob det ovenfor omtalte Skraemmebillede,
Naar saa Publikum havde vannet sig til at forestille
sig J.-J. lige saa sort som Portraettet, ik man et andet
sat 1 Kurs, hvorefter J.-J. ser ud som en Legner, en
Skeelm, en Kro-Gemst, en Gest paa berygtede Huse.
Derefter fulgte et modbydeligt Portret, som Figuet
havde malet, det havde man lenge boldt i Baghaanden,
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og ventede blot paa det gunstige Ojeblik, da det med
Held kunde bringes ud i Publikum.

Og saaledes videre og videre.

Efter i 4 Aar at have arbejdet paa disse Dialoger,
havde deres Forfatfer nanet det smertefulde Arbejdes
Afslutning uden endnu at vide, hvorledes han skulde
faa det anbragt. Tyve Aars Erfaring havde — siger
Roussean — liert ham, hvad han kunde vente af dem,
der omgav ham under Navn af Venner. Den Ven,
Duclos, hvem han havde agtet i den Grad, at han havde
betrot ham sine Bekendelser, havde paa det skeendigste
misbrugt den ham wiste Tillid; hvad wvilde han saa
ikke kunne vente sig af de Personer, der nu omgav
ham? Omgiven, som han var, af lutter Forfelgere, —
hvad skulde han gribe til? »I denne Stilling, overalt
skuffet, kun findende Falskhed og Troleshed blandt
Menneskene, hevede min Sjel, 1 Folelsen af sin Uskyldig-
hed og de andres Ubillighed, sig til Saedet for al Orden
og al Sandhed for der at sege den Hjwlp, jeg ikke fandt
hernede. Da jeg ikke mere kunde betro mig til nogef
Menneske, uden at det vilde forraade mig, besluttede jeg
at betro mig til Forsynet. Jeg besluttede derfor at tage
en Renskrift af mit Skrift og at henlegge den i Kirken
paa Altret, og for at gere dette Skridt saa hejtideligt
som muligt, valgte jeg Hejaliret i Notre Dame.« Han
forteeller videre, hvorledes han naje undersogte Forholdene
i Kirken i Forvejen for at han kunde vare sikker paa,
at det vilde lykkes ham at faa Skriftet frem til dets
Bestemmelsessted. Da Afskriften var ferdig, lagde han
den i Omslag og forsynede dette med en Udskrift til
Forsynet: »De Undertryktes Beskytter, Retfrerdighedens
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vg Sandhedens Gud., skrev han, smodtag dette Deposi-
tum, som henlegres paa Dit Alter og betros til Dit
Forsyn af en ulykkelig Fremmed, der staar ene, uden
Stotte, uden Forsvarere paa Jorden, forniermet, spottet,
bagvasket, forraadt af en hel Generatione ete. ete. I
denne Tonart anraabes saa Forsynet og den Ulylkleliges
Lidelse skildres i de steerkeste Udtryk, »Daalt dette var
besorget, tog jeg inin Pakke med mizx og begav mig Lor-
dagen d. 24. Februar Kl. 2 til Notre-Dame i den Hen-
sigb samme Dag dér at fremlegge mit Offer.« Han
vilde gaa ind igennem en af Sidedorene og sauledes naa
op 1 Koret. Overrasket over at finde den Iukket, ik
han gennem en anden Sideder ind i Skibet. Men nu
saa han et Gitter, som han aldrig for havde set, og som
skilte Skibet fra Koret, saa at han ikke kunde naa der-
hen. I det @jeblik, da jeg saa dette Gitter, grebes jeo
af Svimmelhed som en Mand, der rammes af et apo-
plektisk Slag, og denne Svimmelhed fulgtes af en Om-
veltning af mit hele Vasen, hvis Lige jeg ikke mindes
nogensinde at have felt. Kirken forekom mig i den
Grad forandret, at jeg — 1 Tvivl om, at det virkelio
var Notre-Dame — med Besvier sogte at finde mig til-
rette. I de 36 Aar, som jeg har tilbragti Paris, bavde
jeg ofte og ved forskellige Lejligheder veaeret i Notre-
Dame; altid havde jeg fundet Adgangen omkring Koret
aaben og fri; jeg havde aldrig set viere sig Gitter elles
Der. Jeg havde ikke fortalt nogen om mit Forsaet, blev
derfor saa meget mere overrasket ved denne uforudsete
Hindring; jeg troede at se, at selve Himlen medvirkede
i Menneskenes Forfolgelsesvaerk imod mig. Jeg forlod
hastig Kirken med den Beslotning aldrig mere at sette
min Fod dér. Jeg lob hele Dagen fra Sted til Sted
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uden at vide, hvor jeg var, eller hvorhen jeg gik. Forst
den fuldstendige Udmattelse og Natten tvang mig til at
vende hjem, odelagt af Trathed og Smerte.«

»Lidt efter Lidt kom jeg mig dog af denne forste
Skreek; jeg bhegyndte at tienke roligere over, hvad der
var hendet mig, og;da jeg har den LKjendommelighed,
at jeg lige sua let troster mig over en Ulyklke, der er
sket, som jer forferdes over en Ulykke, der er at he-
frygte, filk jeg snart en anden Opfattelse af mit Forsegs
uheldige Udfald.« Det havde vaeret hans Tanke, da han
vilde betro Forsynet den videre Forsendelse af Manu-
skriptet, at dette skulde nua frem til Kongen, og at den
unge Fyrste vilde gore sig den Ulejlighed at lwse det
lange Skrift; — nu indsaa han, at »denne Tanke var
saa vanvittig, at jeg selv maatte forbavses over et eneste
{Jjeblik at have kunnet nmre den<. Manuskriptet vilde
naturligvis blot viere faldet i Hwenderne paa Hoffolliene,
pai hans mest ondskabsfulde Forfolgere, og nu stod det
for ham som en speciel Velgerning, Himlen bhavde be-
vist ham, idet den havde forhindret hans Plans Realisa-
tion. Nu kunde han jo anbringe Manuskriptet paa en
med hans Interesser mere stemmende Maade. Han
havde hort, at en Videnskabsmand [Condillac], han tid-
ligere havde staaet i venskabeligt Forhold til, for faa
Dage siden var ankommen fil Paris. »Jeg betragtede
LEfterretningen herom som et Fingerpeg fra Forsynet,
der viste mig, hvem der skulde modtage mit Manuskript.
Og uagtet denne Videnskabsmand rigtignok baade var
+Filosof og Akademiker og fra en Provins, hvis Beboere
ilike serliet have Ord for at veere retskafnee, fulgte han
Fingerpeget, — for strax efter at fortryde det. Kun en
ny Skuffelse var bleven beredef ham: Videnskabsmuanden
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var cn feldre Mand, der ikke brod sig om Sandhed og
Retlerdighed, var tilmed en Franskmand, og det Skrift,
i hvilket der blev sagt Franskmandene saa mange Sand-
heder, burde naturligvis ikke betros til en Franskmand.
Men saa var det saa heldigt, at en Mand, der ikke var
Filosof eller Forfatter, ikke gammel oz ikke Franskmand,
nemlig en ung Englender (Mr. Brooke Boothby), hvem
han havde lert at kende i Woolton, paa Gennemrejsen
gennem Paris aflagde ham en Visit, Atter mente han
at se ~Guds Fingere. Af den forste Dialog havde han
tacet endnu en Afskrift, og den overgav han nu Mr.
Brooke Boothby, der to Aar efter Rousseaus Ued offen-
liggjorde den. Men neppe var Inglienderen borte, for
ilet stod klart for ham, at han atter havde betrot sig
til den Urette: sthi jeg kunde ikke vare uvidende om,
at i lange Tider har Ingen nsrmet sig mig, uden at
han udtrykkeligt er sendt«, og vel at merke ikke af
Gud, men af Fjenderne. Den mindst forbryderiske An-
vendelse, de Personer, der nsermede sig ham, vilde gere
af Manuskriptet, vilde vaere at tilintelgore det. Saa ud-
klekkede han en ny Plan,  Han hesluttede at forfatte
en Rundskrivelse til hele den franske Nation. Den
skulde ikke tilstilles de Personer, der stod ham ner;
thi de var jo i Lediog med hans Forfslgere (senhver,
der kommer til mig, kommer kun i ond Hensigt«), den
skulde udleveres til ganske ubekendte Personer. Han
forfattede da en saadan Rundskrivelse, i meget pathetiske
Udtryk, havde den Taalmodighed at tage en Masse Af-
skrifter af den, og skrev udenpaa -til enhver Fransk-
mand, der endnu elsker Retfierdigheden og Sandhedene.
Men pu indtraadte en uformodet Vanskelighed: Han
havde ikke twenkt sig, at Nogen vilde vove at undslaa
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sig ved at modtage et Brev med en saadan Udskrift, —
og dog vilde nesten ingen modtage det. 2Alle er-
klaerede, efter at have last Udskriften, med en Frimodig-
hed, der fik mig til at le, trods min Smerte, at Hen-
vendelsen ikke kunde galde dem. De har Ret —
svarede jeg, idet jeg tog Bievet tilbage —; jeg ser, at
jeg har taget fejl. Det er det eneste wmrlige Ord, jeg i
femten Aur har hert af en fransk Mund.. Han gjorde
endnu nogle Forseg, - alle forgmeves, — og saa tilsidst,
ligeoverfor den haablese Kamp, resignerede han.

Kampen wmed Verden var endt. Rousseau havde
ikke mere Kraft til at fore den; hans Sj=l var udmattet,
slap ; hans Krwofter udtomte.

Corancez fortwller, at Rousseau ofte i sine sidste
Aar lagde en paafaldende Aandsfraverelse for Dagen.
Hans @jne stirrede dedt ud i Rummet; hans Arm hang
siap ned over Stoleryggen. Man kunde here ham sige
de mesrkeligste Ting., Engang talte han med Corancez
om Ludvig XV.s Ded, sukkede dybt, og synles greben
af de smertelieste Ielelser, Corancez bemerkede, at
det forekom ham, at Ludvig XV hverken som Konge
eller som Familiefader havde Krav paa Deltagelse. De
ser ikke — svarede Rousseau — de Felger, som dette
Dadsfald har haft for mig. Alle andre Mennesker kan
betragte Kongens Ded som en Lykke. Kongen var al-
mindelig forhadt, — og jeg ligesaa, men uden at for-
tiene det. Det almindelige Had var delt mellem os to;
— nu maa jeg bzere hele Byrden. — In anden Gang
erklzerede Rousseau, at han satte saa megen Pris paa
Tasso, fordi denne Digter havde forudsagt hans Skaebne.
Forudsigelsen fandtes 1 et Vers, ved hvilket der var det at

bemeerke, at medens man ellers aldrig kan springe et
Nationalgkonomisk Tideskrift,. XEWVIIT, 25
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Vers, en Linje over hos Tasso, uden at Traaden brvdes,
stod dette Vers uden Sammenhieng med det foregaaende
og det efterfolgende, og vilde forsaavidt veere overflodigt,
hvis Meningen med det ikke netop var at forudsige
Rousseaus Skabne*),

Men omend Rousseaus Krefter, fysiske op intellek-
tuelle, mere og mere svaekkedes, san arbejdede han dog
lige til den sidste Tid med Legeme og Aand., Han gik
lange Ture, botaniserede endel, anstillede pua sine
Spaserefure Betragfninger, som han derefter fiestede paa
Papiret under Titel af »Les Kiveries du promeneur
solitaire<. Den ferste s Promenades nedskreves 1 Eifter-
aaret 1776, -- den sidste, den tiende, Palmesendag 1778
cganske kort Tid for hans Dad.

Den forste »Promenade- nedskreves altsaa omtrent
samtidigt med, at »Dialogerne: afsluttedes; den er
ogsaa holdt 1 samme Tone og gaar i samme Spor. -Nu
er jeg da ene paa Jorden, uden Broder, uden Naste,
uden Ven, uden andet Selskab end mig selve. Det er
de forste Ord, -— og det gaar videre i samme Aand.
Samfundet har veret eniof om at proskribere den Mand,
der fremfor nogen elskede det. I sit Had bar man ud-
seot, hvilken Lidelse, der vilde veere den erusomste for
hans felsomme Sj@l; man har med Vold brudt alle de
Baand, der knytiede ham til Samfundet. »I de femten
Aar eller mere, 1 hvilke jeg befinder mig i denne be-
synderlige Stilling, forekommer den mig bestandig som
en Drom. Jeg forestiller mig bhestandig, at jeg drommer
en ond Drom, og at jeg snart vil vaagne, befriet fra

© e e ——

*} Rouszeau har ikke angivet, hvilket Vers han sigter til; man
formoder: »Det hefriede Jerusalem«, XII. 77.
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min Lidelse, og befindende mig hos mine Venner ...
Kunde jeg formode, at man en sken Dag vilde vere
enig om at betragte mig som et Uhyre, en Giftblander,
en Snigmorder, at jeg vilde blive Menneskeslegtens
Readsel, at den eneste Hilsen, de Forbigaaende vilde
skenke mig, vilde veere at spytte paa mig, at en hel
Slegt vilde more sig med at begrave mig levende?<
Og videre og videre i denne Aand. Hans Forfelgere
ere overalt efter ham; Spioner og mistenkeligt udseende
Personer, »hommes de mauvaise minee, ere bestandigh
i Helene paa ham; -forgmves sogte jeg et Menneske;
tilsidst maantte jeg slukke min Lygte-. Endnu i den
neestsidste »Promenade« forteeller han om sine Ture til
Militeerskolen, hvorledes han dér indlod sig med Inva-
liderne, hvorledes alt gik godt, indtil de havde faaet at
vide, hvem: ban var, og havde modtaget -les instructions
communess, — saa lan der kun Had i deres Dlik. I
det hele klager han atter og atter over »de underlige
Yjne-. hvormed man betragter ham. En enkelt (Gang
synes han at fele, at han gaar for vidé i sin Mistro;
men saa forklarer han det saaledes: Han var oprindelig
det mest godtroende, det mest tillidsfulde Menneske;
men han faldt i tusinde Baghold; han opdagede, at der
kun gjaldt Legn og Falskhed ligeoverfor ham, — og
han gik til den modsatte Yderliched: thi naar man en-
gang er tvungen ud af sit naturlige Temperament, er
der ikke nogen Granse, der holder En tilbage,

En dyb Melankoli aander igennem store Partier af
den enlige Vandrers Drommerier. Pessimistiske Syns-
maader komme tilorde; — men saa paa andre Steder
bliver Stemningen atter lysere. Og trods den aandelige
Afmattelse, der ikke bhlot er tilstede, men som han

25%
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ogsaa selv foler op erkender, er han dog endnu i Stand
til at behandle indviklede flosofiske Spergsmaal (f. Ex.
i den fjerde »Promenade« Sporgsmaalet om Grensen
for Pligten til at sige Sandheden). Ogsaa indeholde
Drommerierne« Naturskildringer og Skildringer af
Episoder i hans Liv, der nwmsten kunne stilles ved Siden
af Skildringerne i Bekendelserne. saaledes den smukke
Skildring af hans Ophold paa Peterseen, Skildringen af
hans botaniske Arbejder og den Trast, han fandt i dem.
osv. Hvorledes han lige til det sidste folte Samvittig-
hedsnag over sin Fremferd mod sine Born og over sit
Forhold til den uskyldige Marion, kemmer vgsua staeiki
frem i dette hans sidste Arbejde. Qg dettes allersidste
Sider, der skreves faa Uger for hans Ded, har han paa
en rgrende Maade helliget sin Ungdomsveninde: »Idag,
Palmesondag [1778]«, skriver han, ser det akkurat
halvtredsindstyve Aar, siden jeg forste Gang gjorde Be-
kendtskab med Mme de Warens. Hun var dengang 28
Aar, jeg endnu ikke 17 Aar. Hvis det ikke er for-
underligt, at hun fattede Godhed for en ung, livlig,
men blid op heskeden Mand, af et ret hehageligt Ydre,
er det endnu mindre til at undre sig over, at en for-
tryllende, aand- og yndefuld Kvinde vakte hos mig Tak-
nemlighed og emmere Felelser, end jeg dengang skonnede,
Men mindre sedvanlist er det, at dette forste Ojeblik
ik en afgerende Indflydelse paa hele mit felgende Liv
... Hun havde ladet mig rejse; — alt kaldte mig til-
bage til hende. Jeg maatte vende tilbage. Denne Til-
bagekomst afgjorde min Skebne, og lenge inden hun
endnu var bleven min, levede jeg kun i og for hende.
Hvor fredelige og fortryllende Dage have vi ikke henlevet
sammen' men hvor korte og flystive have de ikke veret,
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og hvilken Skabne har ikke fulgt dem! Jeg kan sige,
omtrent som hin Prefekt, der, efter under Vespasian at
veere falden i Unaade, trak sig tilbage for fredeligt at
ende sine Dage paa Landet: »sjeg har tilbragt halv-
fjerdsindstyve Aar paa Jorden, og jeg har levet syv
Aarl« I korte Trek skildrer Rousseau dette lykkelige
Liv: sJeg havde intet andet ¥nske, end at det vilde
vedblive; min eneste Sorg var Frygten for, at det ikke
skulde vare lenge, og denne Frygt, derfodtes af Vanske-
lighederne ved vor Stilling, var ikke uden Grund. Saa
teenkte jeg paa samtidigt at adsprede mine Tanker og at
skaffe mip Hjelpekilder for at forebypge, hvad jeg
frygtede. Jeg twenkte, at ef Forraad af Talenter var det
sikreste Middel mod den truende Nod, og jeg besluttede
at anvende min Fritid paa en saadan Maade, atjeg vilde
blive, om muligt, i Stand til engang at gengzlde den
bedste blandt Kvinderne den Hjwlp, hun havde ydet mig. <

Med disse smukke Mindeord sluttede Rousseau sine
» Drommeriers op sin Forfattervirksomhed. I Maj 1778
havde han modtaget en Indbydelse fra Marquis’en af
Girardin til at tage Ophold paa dennes Ejendom Erme-
nonville, faa Mil fra Paris, or her dede han d. 2. Juli
1778, efter hvad Obducenterne mente af »apoplexie
séreuse«, efter hvad Mobius mener af en « Hjertelammelse«.

Epikrisis.
Kraepelin skildrer i sin »Psychiatrie< det kombina-~
toriske Forfalgelsesvanvid saaledes: -Begyndelsen, der

ofte kan strakke sig over Aaringer, dannes af en let
Forstemthed, af alskens vage, tildels legemlige Besveer-
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ligheder og Angst derfor, af Mistroiskhed, hypokondriske
Ideer. Den Syge er utilfreds med sin Stilling, o
kommer efterhaanden i en vis, forelobig kun lidet ud-
praeget Mods®tning til sine Omgivelser. Han bemserker,
at man ved denne eller hin Lejlighed ikke mere kommer
ham saa venligt imede som tidlizere, at man er bleven
mere tilbageholdende ligeoverfor ham, at man gaar af
Vejen for ham og trods adskillige, cfter hans Mening
hykleriske Venskabsbeviser ikke mere vil have noget at
gore med ham. Som en Fplge deraf stizer hans Om-
findtliched og Mistro; han begynder at se Fornwrmelser
og Antydninger af fjendiligt Sindeiag 1 en eller anden
uskyldie Bemerkning, en tilfeldie Haandbeveegelse, et
opfanget Blik. Ved fortsat fordomsfuld Fortolkning af
sine Iagttagelser bliver han tilsidst vis paa, at han er
Offer for en vidtudbredt Sammensviergelse. Det kan
1kke undgaa hans Opmeaerksomhed, atogsaa I'jerntstaaende
allerede tage Del 1 Agitationen imod hans Person. Paa
Gaden er han Genstand for almindelig Opmaerksomhed,
man fixerer ham; man remmer sig for hans Skyld; man
spytter, maar han gaar forbi; man gaar af Vejen for
ham, saasnart han viser sig i offenlige Lokaler; man
tilkaster ham stjaalne Blik og kritiserer ham. Bag hans
Ryg taler man om ham. I de lorbigaaendes Bemark-
ninger, 1 Praestens Prakener, 1 Theaterstykker, i Avis-
avertissementer, 1 Opslagene pas Murepe finder han
Hentydninger til hemmelige Laster, Smaaforsyndelser osv.,
som han skal have gjort sig skyldig i. Som en Felge
af disse Iugttagelser, til hvilke rent isolerede Hallun-
cinationer af og til kunne slutte sig, angribes han af en
gtor indre Uro; ban bliver mere mistroisk, irritabel,
menneskesky, treekker sig helt tilbage, hidfurer Scener
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med sine Venner, lader indrykke Annoncer, der skulle
afkrefte de mod ham skjult fremsatte Beskyldninger,
anraaber Politiet om Hjalp, eller seger ved Rejser at
unddrage sig den bestandige, hemmelige Snak om ham.
Det sidste Middel hjzlper ikke sjeldent i mnogen Tid.
Men snart indfinde de samme Iagttagelser som for sig
igen; det synes, at man ogsaa paa hans ny Opholdssted
er bleven orienteret med Hensyn til ham, man ud-
spionerer ham overalt. Han meerker, at visse Personer
hestandigt folge ham i Haelene, bestandigt passe paa ham,
og han ser nu, at meegtige og haardnakkede Forfelgere
ere efter ham. Mistanken henledes nu paa Politiet, der
vil drage ham til Regoskab formedelst hadefulde Denun-
ciationer eller med Hensyn til virkeligt cller formentligt
begaaede Forseelser. Eller ogsaa kan Mistanken rettes
mod hans Foresatte, eller mod politisk eller religiose
Partier, eller mod enkelte Personer, MNaboer, Ilolleger,
Rivaler, fra hvem Fjendtlicheder maa befrygtes. Ikke
sjeldent kommer det i denne Periode af Sygdommen
under stigende sjmielige Ophidselser til intensive Udbrud,
til Selvmord eller Voldshandlinger eller Flugtforsog eller
lignende sygelige Handlinger, som ofte saa forst give
Anledning til jat Psychosen erkendes og at den Syge
anbringes 1 en BSindssygeanstalt.«

Denne Skildring passer nmsten i Alt paa Rousseau.
Hans Vanvid, udvikler Mobius, frembyder ingen diag-
nostiske Vanskeligheder. Kun to Omstendicheder hos
Rousseau afvige noget fra det Almindelige: For det
forste optraeder Rousseaus Vanvid i en relativ sen Alder;
for det andet holder det sig indenfor visse Granser, og
fuldsteendige Absurditeter wvise sig kun enkeltvis. I
Reglen udvikler det kombinatoriske Forfalgelsesvanvid
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siz i en noget yogre Alder. — formodentlie har da
Rousseaus Anleg dertil ikke vweret staerkt, og havde han
faaet Lov til at fere et roligt Liv, var det vel ikke kommet
videre end til en vis Nervesitel og vissc Karakterejen-
dommeligheder. Det kan ogsaa veere, at hans store For-
stand var en Vold, der holdt den fremtreengende Syedom
noget tilbage. Derl kan ogsaa ligge Forklaringen til, at
han trods sin Syzdom saa at sige formaaede at holde
sic oppe. Den Syges Individualitet vil altid fan sin
Indflydelse paa Vanvidssystemets Udarbejdelse og Ud-
nyttelse; den Karakter og den Forstand, den Sunde var
I Besiddelse af, vil ogsaa faa Indfydelse paa den Syges
Ord og Handlinger: Rousseaus Hjertensgodhed g Aands-
kraft kunde selv under hans Sygdom ikke fornegte sig,
Forevrigt se vi hans Sygdom udrikle sig langsomt og
trinvis. Tider med heftic og smertelig Ophidselse be-
terne de Perioder, i hvilke Fremskridtet er hurtigere.
I Begyndelsen viser Kurven hejere og mere stejle Stig-
ninger end senere, d.v.s. Ophidselsesperioderne tabe med
Tiden i Intensitet og vinde i Varigched. Men Remis-
sionerne ere kun tilsyneladende Bedringer; vel vender
Ro og Besindighed tilbage; vel tilbagekaldes altfor
steerke Vanvidsudbrud, — men en virkelie LErkendelse
af Syedommen mangler ganske, og Vanvidsbygningen
fremtreder efter hver Uphidselse som videre opfert og
fastere begrundet. Efter en omtrent fireaarig Sygdom
er Hojdepunktet naaet: Systemet er fardigt, og i den
derefter felgende Tid opstaar der ikke ny Tanker, kun
Konsekvenserne af de gamle drages. Til Storhedsvanvid
kommer det ikke. Vel treffer man paa Ytringer, der
synes at tyde paa en sterk Overvurdering af sig selv,
men disse Ytringer stamme fra den raske Tid: den Syge
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bedommer sin Person paa samme Maade, som han gjorde
det for Sygdommen. Tilsidst melder Resiznationen sig:
Vanvidssystemet fastholdes vel, men Kampen med den
fijendtlige Verden opgivea. I Stedet for Harme og For-
bitrelse treeder Vemod, og Sjwmlens Ro afbrydes kun
gjeldent. Langsomt tiltager Aandssviekkelsen, — inditil
en pludseliz Ded gor Ende paa det sergelige Liv.

A. P-St



